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Preâmbulo

Estas instruções de montagem,
funcionamento e manutenção são
fornecidas como guia de utilização
correcta durante a montagem, início
de utilização, funcionamento e
manutenção periódica dos módulos
de comando do Tracer CH.530.

Contudo, estas instruções não
contêm todos os procedimentos
necessários para a total manutenção
do aparelho, única garantia da longa
duração e da fiabilidade deste tipo
de equipamento. A manutenção
deve ser sempre efectuada por um
técnico qualificado para o efeito,
devendo proceder-se a um contrato
de manutenção com uma empresa
conceituada no ramo.

Garantia

A garantia tem como base os termos
e as condições gerais do fabricante.
A garantia é nula caso o
equipamento seja modificado ou
reparado sem o consentimento por
escrito do fabricante, caso os valores
limites de funcionamento sejam
excedidos, ou caso o sistema de
controlo ou a cablagem eléctrica seja
modificado/a.

Não são cobertos pela garantia
quaisquer danos devidos a utilização
incorrecta, falta de manutenção, ou
falta de cumprimento das instruções
do fabricante.

Caso o utilizador não respeite as
regras enumeradas em
“Manutenção”, isso pode levar ao
cancelamento da garantia e das
responsabilidades do construtor.

Recepção

Inspeccione o aparelho no acto da
entrega e antes de assinar a nota de
entrega. Anote quaisquer danos na
guia de entrega e envie uma carta
registada de reclamação ao último
transportador do equipamento no
prazo de 72 horas após a entrega.
Deve, em simultâneo, informar do
facto o agente local da Trane.

O aparelho deve ser totalmente
inspeccionado num prazo de 7 dias
após a entrega. No caso de ser
detectado qualquer dano não visível,
deve o cliente enviar, por carta
registada, para o transportador do
equipamento, uma nota de
reclamação no espaço de 7 dias e
deve, em simultâneo, informar o
agente local da Trane.

As unidades são transportadas com
o refrigerante em funcionamento ou
com carga pelo que devem ser
inspeccionadas com um detector
electrónico de fugas de forma a
determinar a integridade hermética
da unidade. A carga do refrigerante
não está incluída na cobertura
normal da garantia.

Informações gerais

Sobre este manual
Surgem indicações de Aviso em
locais próprios neste manual de
instruções. A segurança física dos
utilizadores e o funcionamento
correcto do equipamento requerem
a observância rigorosa dessas notas.

O fabricante não assume qualquer
responsabilidade por operações de
instalação ou de assistência
efectuadas por pessoal não
qualificado.

©American Standard Inc. 2004
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Abreviaturas mais

utilizadas

Abreviaturas mais utilizadas

As abreviaturas e termos utilizados neste manual encontram-se clarificados
a seguir.

BAS = Sistema de gestão de edifícios

CAR = Paragem-reset automático do circuito

CLS = Parâmetro de referência do limite de corrente

CMR = Paragem-reset manual do circuito

CPRS = Compressor

CWR = Reset da água gelada

CWS = Parâmetro de referência da água gelada

EXV = Válvula de expansão electrónica

FLA = Intensidade a plena carga

HACR = Aquecimento, Ar condicionado e Refrigeração

HVAC = Aquecimento,Ventilação e Ar condicionado

IFW = Aviso informativo

LLID = Dispositivo inteligente de baixo nível

LRA = Intensidade com rotor parado

MAR = Paragem-reset automático da máquina

MMR = Paragem-reset manual da máquina

PCWS = Parâmetro de referência da água gelada no painel frontal

PSIG = Libras por polegada quadrada (pressão no manómetro)

RAS = Parâmetro de referência do reset

RLA = Intensidade a carga nominal

RCWS = Reset do parâmetro de referência da água gelada

RRS = Reset do parâmetro de referência

Tracer ™ = Tipo de sistema de gestão de edifícios Trane

UCLS = Parâmetro de referência do limite de corrente da unidade

MCU = Módulo de comando da unidade (com microprocessador)
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Interface dos comandos

Apresentação das
comunicações do Tracer
CH.530™

O sistema de comando do Trane
CH530 que controla o chiller é
formado por vários elementos:

• O processador principal recolhe
dados, estados e informações de
diagnóstico e transmite comandos
ao módulo do arrancador e à linha
de comunicação do LLID. O
processador principal possui um
visor incorporado (EasyView ou
DynaView).

• Os módulos de nível mais elevado
(ex.: arrancador) existem apenas
para suportar o comando e as
comunicações ao nível do sistema.
O módulo do arrancador assegura
o comando do arrancador durante
o arranque, funcionamento e
paragem do motor do chiller.
Processa igualmente o respectivo
diagnóstico e assegura a protecção
do motor e do compressor.

• Linha de comunicação do LLID. O
processador principal comunica
com cada dispositivo de entrada e
saída (ex.: sensores de temperatura
e de pressão, entradas binárias de
baixa tensão, entradas/saídas
analógicas), todos ligados a uma
linha de transmissão de quatro
cabos, em vez da arquitectura de
comando convencional de cabos
de sinal para cada dispositivo.

• O interface de comunicação com
um sistema de gestão de edifícios –
BAS.

• Uma ferramenta de assistência
para assegurar todas as
possibilidades de assistência e
manutenção.

O software do processador principal
e da ferramenta de assistência é
descarregado a partir de
www.Trane.com. 

A EasyView ou a DynaView
permitem a gestão da linha de
comunicação. Têm por função
reinicializar a ligação ou assegurar
os dispositivos que considera “em
falta” sempre que surjam problemas
na comunicação normal. Pode ser
necessária a utilização da TechView.

O CH.530 utiliza o protocolo IPC3
com tecnologia de sinal RS485 e
comunicando a 19,2 Kbaud, de modo
a permitir três grupos de dados por
segundo numa rede de
64 dispositivos. Um RTAC típico de
quatro compressores terá cerca de
50 dispositivos.

A maior parte dos diagnósticos são
efectuados pela EasyView ou
DynaView. Se uma determinada
temperatura ou pressão for
comunicada como estando fora dos
limites por um LLID, a EasyView ou a
DynaView processam esta
informação e identificam o
diagnóstico. Os LLIDs isoladamente
não são responsáveis por quaisquer
funções de diagnóstico. A única
excepção é o módulo do arrancador.

Nota: É de importância vital que se
utilize a ferramenta de assistência
(“TechView”) do CH.530 para facilitar
a substituição de algum LLID ou
reconfigurar algum componente do
chiller. A “TechView” é abordada
mais à frente nesta secção.

Interface dos comandos

Cada chiller está equipado com as
interfaces “EasyView” ou
“DynaView” no CH.530. A
“EasyView” assegura as funções de
comando e monitorização básica
num formato de linguagem
universal, com a apresentação de
um LED num alojamento. A
“DynaView” tem a capacidade de
apresentar informações adicionais
ao operador avançado, incluindo a
possibilidade de alterar
programações. Estão disponíveis
ecrãs múltiplos e o texto é
apresentado em diversas línguas
conforme desejado.

A “TechView” pode ser ligada ao
módulo da “EasyView” ou da
“DynaView” e fornece mais dados,
possibilidades de regulação e
informação de diagnóstico,
utilizando software que pode ser
descarregado.
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A interface “EasyView” do CH.530
consiste num visor num alojamento
com 250 mm de comprimento,
205 mm de altura e 41 mm de
profundidade [9,75” x 8” x 1,6”]. O
alojamento possui uma placa de
circuitos e uma ligação à prova de
intempéries para a “TechView”
RS232. A utilização da “TechView” é
abordada numa publicação
separada.

O LED contém informações básicas
relativas à monitorização e comando
da máquina. A informação
apresentada utiliza símbolos e
possui uma linguagem universal.

Saídas: Apresentação

Apresentação pré-definida: Durante
o funcionamento normal, é indicada
a temperatura da água de saída do
evaporador.

Apresentação do parâmetro de
referência: O parâmetro de
referência da temperatura da água
de saída do evaporador é
apresentado se as teclas de aumento
(+) ou redução (-) forem premidas. O
parâmetro de referência da água de
saída do evaporador permanece no
ecrã durante três segundos após
soltar as teclas de aumento ou
redução.
NOTA: Mesmo que o chiller esteja a
funcionar em “modo de formação de
gelo”, o visor continuará a apresentar
a temperatura da água à saída e o
parâmetro de referência da
temperatura da água à saída (água
gelada). NÃO apresentará a
temperatura da água à entrada do
evaporador ou o parâmetro de
referência de conclusão de produção
de gelo, mesmo quando estejam
activos durante o modo de
“formação de gelo”.

Apresentação do diagnóstico e do
bloqueio: Durante uma situação de
diagnóstico ou bloqueio, o painel
frontal continua a mostrar a avaria
ou parâmetro de referência,
respectivamente. Durante uma
situação de diagnóstico (o LED da
chave de assistência pisca) ou
bloqueio, (o LED de bloqueio pisca),
se se premir ao mesmo tempo as
teclas de aumento (+) e redução (-),o
diagnóstico ou o bloqueio activos
mais graves são apresentados em
código durante 3-5 segundos, tempo
após o qual o painel frontal volta à
temperatura da água de saída do
evaporador. Apenas fica gravado o
diagnóstico mais recente. Os
códigos de diagnóstico Trane
standard de 3 dígitos são
apresentados no final desta secção.
A leitura do diagnóstico deve ser
apontada e destina-se a ser utilizada
pelo departamento de assistência da
Trane.

Interface “EasyView”

Interface “EasyView”

Figura 1 – Visor da “EasyView”

Legenda
1. Apresentação
2. Parâmetro de referência
3. Bloqueio
4. Assistência
5. Tecla de aumento
6. LED automático
7.  Tecla ARRANQUE (AUTO)
8. Tecla PARAGEM (STOP)
9. Tecla de redução

1
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5

6

7

8

9
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Interface “EasyView”

LED automático
O LED automático é utilizado para
indicar a posição das teclas
ARRANQUE (AUTO)/PARAGEM
(STOP) como se fosse um interruptor
físico de ligação. Quando a tecla
ARRANQUE (AUTO) é premida, o
LED automático acende. Se não for
possível a unidade entrar em modo
automático, essa informação será
transmitida através da iluminação do
LED de diagnóstico ou do LED de
bloqueio. Quando a tecla PARAGEM
(STOP) é premida, o LED automático
apaga.

LED do parâmetro de
referência
O LED do parâmetro de referência
está sempre aceso quando o visor
indica “Parâmetro de referência da
água à saída do evaporador”.

LED de bloqueio
O LED de bloqueio pisca
quando ocorre uma situação de
bloqueio.

O bloqueio é utilizado para indicar
que a máquina está impedida de
funcionar devido a uma situação
exterior que o utilizador
provavelmente pode corrigir, não
estando relacionado com uma avaria
no chiller ou num componente. Os
estados de bloqueio do RTAC são os
seguintes:

Estado de bloqueio Código

Inexistência de caudal de 
água gelada ED

Comando remoto de 
arranque/paragem 100

Função de inibição do arranque
condensador a baixa temperatura 200

Arranque/paragem do BAS 300

Função de inibição do arranque a
temperatura ambiente baixa 200

1O BAS neste manual refere-se ao controlador
do equipamento Trane Tracer™.

O LED de bloqueio pára de piscar
quando é corrigida a situação que
impede o funcionamento da
máquina. Não necessita de reset.

LED de assistência
O LED de assistência pisca
quando existe um diagnóstico que
não consiste num estado de
bloqueio.

Esta é a indicação normal de
diagnóstico da máquina. Contacte
um serviço de assistência qualificada
para resolver o problema. Antes de
ligar, prima em simultâneo as teclas
(+) e (-) para determinar o código de
diagnóstico. Registe este código e
comunique-o ao serviço de
assistência que vai prestar
assistência. Se suspeitar que ocorreu
uma paragem, o diagnóstico pode
ser o reset. (Consultar a secção
sobre o reset do diagnóstico)

Entradas:

Tecla de aumento (+)
Pressionar a tecla de aumento com a
luz do parâmetro de referência
apagada, fará com que esta
permaneça acesa e indique o
parâmetro de referência da
temperatura da água de saída do
evaporador durante três segundos.

Pressionar a tecla de aumento com a
luz do parâmetro de referência
apagada, fará com que este aumente
0,1 graus (F ou C).

Manter a tecla de aumento premida,
fará com que esta aumente
repetidamente a uma taxa de
5 °F/seg. [2,77 °C/seg.] até o
parâmetro de referência ser igual ao
parâmetro de referência máximo da
água de saída do evaporador.

Tecla de redução (-)
Pressionar a tecla de redução com a
luz do parâmetro de referência
apagada, fará com que esta
permaneça acesa e o visor indique a
temperatura da água de saída do
evaporador.

Pressionar a tecla de redução com a
luz do parâmetro de referência
acesa, fará com que este diminua
0,1 graus (F ou C).

Manter a tecla de redução premida,
fará com que o parâmetro de
referência diminua repetidamente a
uma taxa de 2 °F/seg. [0,56 °C/seg.]
até o parâmetro de referência ser
igual ao parâmetro de referência
mínimo relativo da água de saída do
evaporador.

Tecla ARRANQUE (AUTO) ( | )
Pressionar a tecla ARRANQUE
(AUTO), fará com que seja enviado
um pedido de ligação ao chiller. Se
nenhum outro dispositivo ou estado
está a impedir que o chiller arranque
e é necessário refrigerar, o chiller
tenta arrancar. (Para mais
informações, consultar LED
automático e reset do diagnóstico)

Tecla PARAGEM (STOP) (O)
Pressionar a tecla PARAGEM (STOP),
fará com que seja enviado um
pedido de paragem ao chiller. O
chiller inicia então a sequência de
paragem e o LED automático apaga.
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Reset do diagnóstico

Se a máquina estiver
num estado de
diagnóstico (LED a
piscar), a passagem de Paragem a
Arranque efectua o reset do
diagnóstico. Se a máquina se
encontrar no estado de Paragem
(LED automático apagado), premir a
tecla ARRANQUE (AUTO), fará com
que ocorra o reset de todos os
diagnósticos. Se a máquina se
encontrar no estado de Arranque
(LED automático aceso), deverá ser
colocada no estado de Paragem e
novamente no estado de Arranque,
de modo a permitir o reset.

SI vs. English (I-P)
O parâmetro de referência da água
de saída e a temperatura da água de
saída são indicadas na unidade SI ou
English (I-P), conforme determinado
pela respectiva programação no
processador. Um C ou F indicado à
direita indicará SI ou English.

Teste de ligação
Ao efectuar a ligação, é necessária
uma forma de testar o visor e os
notificadores. Para mostrar que é
possível acender todos os
segmentos e LEDs, a “EasyView”
acende todos os segmentos e
notificadores durante cerca de
2 segundos. Para mostrar que
nenhum elemento ficou bloqueado,
a “EasyView” apaga todos os
segmentos e notificadores durante
cerca de 2 segundos. Seguir-se-á o
funcionamento normal.

Interface “EasyView”
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Interface “DynaView”

Interface “DynaView”

A “DynaView” e a “EasyView”
possuem o mesmo tipo de
alojamento: resistente a condições
climatéricas adversas e em plástico
durável para utilização como
dispositivo independente no exterior
da unidade ou montado perto desta.

A “DynaView” possui um monitor
VGA 1/4 com um ecrã resistente de
toque e um LED retro-iluminado. A
área do monitor é cerca de 102 mm
de comprimento por 60 mm de
altura [ 4 polegadas x 3 polegadas].

Funções das teclas

Nesta aplicação do ecrã de toque, as
funções das teclas são
completamente determinadas pelo
software e mudam consoante o
assunto apresentado no momento.
As funções básicas do ecrã de toque
são referidas a seguir.

Botões de rádio
Os botões de rádio mostram uma
opção do menu entre duas ou mais
alternativas, estando todas visíveis.
(Trata-se do botão ARRANQUE
(AUTO) na figura 2). O modelo do
botão do rádio imita os botões
utilizados pelos rádios antigos para
seleccionar as estações. Quando se
prime um botão, aquele que tinha
sido premido anteriormente “sai” e a
nova estação é seleccionada. No
modelo “DynaView”, cada selecção
possível está associada a um botão.
O botão seleccionado escurece e é
apresentado em contra-cor para
indicar que é a opção seleccionada.
A gama completa de opções
possíveis, bem como a opção actual,
estão sempre visíveis.

Botões de valores da rotação
Os valores da rotação são utilizados
para permitir alterar um parâmetro
de referência variável, como é o caso
do parâmetro de referência da água
de saída. O valor aumenta ou
diminui, tocando nas setas de
aumento (+) ou redução (-).

Botões de acção
Os botões de acção surgem
temporariamente e fornecem ao
utilizador uma opção, como por
exemplo Enter ou Cancel. 

Ligações importantes
As ligações importantes são
utilizadas para navegar de um ecrã
para outro. 

Tabulações das pastas
As tabulações das pastas são
utilizadas para seleccionar um ecrã
de dados. Tal como as tabulações
numa pasta de ficheiros, estas
servem para intitular uma pasta ou
ecrã seleccionado e para permitir a
navegação para outros ecrãs. Na
“DynaView”, as tabulações são
apresentadas em fila na parte
superior do visor. As tabulações de
ficheiros são separadas do resto do
visor por uma linha horizontal. As
tabulações estão separadas entre si
por linhas verticais. A pasta
seleccionada tem uma linha
horizontal por baixo da respectiva
tabulação, dando assim a impressão
de que faz parte da pasta que está a
ser utilizada (como daria uma pasta
aberta num ficheiro .cab). O
utilizador selecciona um ecrã de
informação tocando na respectiva
tabulação.

Figura 2 – Visor da “DynaView”



Legenda
1. Separadores das pastas
2. Deslocamento para cima página a

página
3. Deslocamento para cima/baixo linha a

linha
4. Deslocamento para baixo página a

página
5. Navegador
6. Redução do contraste/ângulo de visão
7. Botões de rádio
8. Aumento do contraste/ângulo de visão

Uma seta dupla a apontar para a
direita indica que há mais
informações disponíveis sobre o
item específico na mesma linha. Ao
carregar na seta dupla, vai para um
ecrã secundário que apresenta as
informações ou permite alterações
nos parâmetros.
A parte inferior do ecrã (visor fixo) é
apresentada em todos os ecrãs e
contém as seguintes funções. A zona
circular esquerda é utilizada para
reduzir o contraste/ângulo de
visualização do visor. A zona circular
direita é utilizada para aumentar o
contraste/ângulo de visualização do
visor. Poderá ser necessário regular
o contraste a temperaturas ambiente
significativamente diferentes das
registadas aquando da última
regulação.
As outras funções são essenciais
para o funcionamento da máquina.
As teclas AUTO e STOP são
utilizadas para activar ou desactivar
o chiller. A tecla seleccionada
encontra-se em preto (contra-cor). O
chiller pára quando se toca na tecla
PARAGEM (STOP) e depois de
concluir o modo de funcionamento
de descarga.

Tocar na tecla ARRANQUE (AUTO)
permitirá ao chiller um arrefecimento
activo, se não existir qualquer
diagnóstico. (É necessária uma
acção separada para apagar o
diagnóstico activo).
As teclas ARRANQUE (AUTO) e
PARAGEM (STOP) têm prioridade em
relação às teclas Enter e Cancel.
(Durante a alteração de uma
programação, as teclas ARRANQUE
(AUTO) e PARAGEM (STOP) são
reconhecidas mesmo que as teclas
Enter ou Cancel tenham sido
premidas).
O botão ALARMES (ALARMS) surge
apenas quando se está na presença
de um alarme e pisca (alternando
entre normal e contra-cor) para
chamar a atenção para uma situação
de diagnóstico. Carregar no botão
ALARMES (ALARMS) permite aceder
à tabulação correspondente para
informações adicionais.

Interface dos comandos

Formato do ecrã básico

O formato do ecrã básico é o
seguinte:

8

1
2

3

4
5
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7

5

Automático Paragem Alarmes
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As tabulações das pastas na parte
superior do ecrã são utilizadas para
seleccionar os diferentes tipos de
ecrã.
São acrescentadas setas de
deslocamento se estiverem
disponíveis mais tabulações
(opções). Quando as tabulações se
encontram completamente à
esquerda, o navegador do lado
esquerdo não aparece, apenas
sendo possível a navegação do lado
direito. Da mesma forma, quando se
selecciona o ecrã mais à direita,
apenas é possível a navegação do
lado esquerdo.
A parte principal do ecrã é utilizada
para texto descritivo, dados, valores
de referência ou teclas (áreas de
toque). Aqui mostra-se o Modo do
Chiller.
As setas duplas para cima permitem
o deslocamento para cima ou para
baixo página a página. A seta única
permite o deslocamento linha a
linha. No final da página, a
respectiva barra de deslocamento
desaparece.
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Função de bloqueio do
painel frontal

NOTA: O ecrã de bloqueio do ecrã de
toque e visor DynaView é
apresentado abaixo. Este ecrã é
utilizado quando a função de
bloqueio do visor e do ecrã de toque
está activada. Trinta minutos após a
última utilização de uma tecla surge
este ecrã e o visor e o ecrã de toque
ficam bloqueados até se introduzir a
sequência “159 <ENTER>”.

Antes de se introduzir a senha
correcta, não será possível qualquer
acesso aos ecrãs DynaView,
incluindo todos os relatórios, valores
de referência e Arranque/Paragem/
Alarmes/Bloqueios. A senha “159 “
não é programável com a DynaView
nem com a TechView.

Visor do painel frontal em
temperaturas ambiente
frias

Se a função de bloqueio do visor e
ecrã de toque for desactivada, é
automaticamente apresentado o ecrã
seguinte, se a temperatura Dynaview
for inferior à de congelação e
tiverem passado 30 minutos desde a
última utilização de uma tecla. Nota:
Esta função existe para evitar
activações inadvertidas do teclado,
que podem ocorrer devido à
formação de gelo nas superfícies
exteriores da DynaView. Lembre-se
também que a temperaturas
extremas, o ecrã do visor de LCD
alterará o contraste relativamente à
regulação ideal efectuada a
temperaturas mais normais.
Pode surgir esbatido ou
completamente preto. Premindo
simplesmente o controlo do
contraste inferior direito no ecrã
voltará a ser possível ler a
informação no visor.

NOTA: Todos os ecrãs apresentados
nesta secção são típicos. Alguns
ecrãs apresentam todas as opções
de visualização disponíveis, podendo
apenas aparecer uma por linha.

987

653

321

0

987

653

321

0

Interface dos comandos

VISOR E ECRÃ DE TOQUE  BLOQUEADOS

DIGITE A SENHA PARA DESBLOQUEAR

Enter
Cancelar

VISOR E ECRÃ DE TOQUE  BLOQUEADOS

DIGITE “159 <Enter>” PARA DESBLOQUEAR

Enter
Cancelar



RLC-SVU01B-PT12

O ecrã de modo apenas se encontra
nas revisões de software posteriores
à 18, inclusive. Este ecrã oferece um
visor para o modo de funcionamento
de nível principal para cada um dos
componentes e sub-componentes do
chiller (i.e. chiller, circuitos e
compressores) que existem no
chiller quando configurado. Os
modos são apresentados como só
texto, sem os códigos hexadecimais.

Nas revisões de software anteriores
à 17, inclusive, o modo de nível
principal e o modo secundário para
cada componente era apresentado
na respectiva tabulação do
componente nas primeiras duas
linhas.

A apresentação do modo das
primeiras 3 linhas das tabulações do
ecrã do compressor e do chiller é
eliminada com a adição do ecrã de
modo.

Interface dos comandos

Ecrã de modos

Modos Chiller Compressor

Auto Paragem

Modo do chiller:

Modo do circuito 1:

Modo do compressor 1A:

Modo do compressor 1B:

Modo do circuito 2:

Modo do compressor 2A:

Modo do compressor 2B:

Funcionamento

Funcionamento - limite

A funcionar

A funcionar

Inibição de funcionamento

Parado

Parado



Tabela 1 – Modos do chiller
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Descrição

O chiller não está a funcionar e não pode funcionar sem intervenção. O
modo secundário fornece mais informações:

O chiller foi parado pela interface DynaView (ou EasyView). Comando
através do botão stop não pode ser alterado por via remota.

O chiller foi parado pela interface DynaView (ou EasyView). Paragem de
emergência (carregando duas vezes no botão Stop) - a paragem anterior
foi comandada manualmente para parar imediatamente sem
funcionamento de descarga nem ciclo de pumpdown - não pode ser
alterado por via remota.

O chiller foi parado por um diagnóstico que requer reinicialização
manual.

Neste momento ocorre uma inibição do arranque (e funcionamento) do
chiller, mas o arranque poderá verificar-se se a situação de inibição ou de
diagnóstico for apagada. O modo secundário fornece mais informações:

O chiller é parado por um diagnóstico que pode apagar-se
automaticamente.

Inibição do arranque do chiller por temperatura baixa no condensador -
inibição activa abaixo de -3,9 °C (pode ser desactivada com protecção
anti-congelamento adequada) ou -18 °C (limite estabelecido pelo design,
não pode ser desactivada). Excepcionalmente, isto não fará parar um
chiller já em funcionamento.

Inibição do arranque (e funcionamento) do chiller por uma temperatura
do ar exterior inferior a uma temperatura especificada - parâmetros
reguláveis pelo utilizador e pode ser desactivada.

Inibição do arranque (e funcionamento) do chiller pela entrada “paragem
remota” ligada directamente.

Inibição do arranque (e funcionamento) do chiller por um comando
proveniente de um sistema de gestão de edifícios, através da ligação de
comunicação digital (com 3 ou com 5).

Interface dos comandos

Modos do chiller

Parado (1)

Paragem local (2)

Paragem de emergência (2)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
manual (2)

São possíveis outros modos secundários
em conjugação com pelo menos um dos
modos acima - Ver itens a seguir:
Paragem por diagnóstico - Reinicialização
automática inibida por baixa temperatura
no condensador no arranque
Inibida por baixa temperatura no
condensador no arranque
Inibida por arranque de fonte remota
Inibida pelo BAS
A aguardar comunicações do BAS
Transição de “Formação de gelo” para
“Normal”
Formação de gelo concluída
Nota sobre o design: a capacidade
máxima foi eliminada como modo
anunciado antes de qualquer
disponibilização.

Inibição de funcionamento (1)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
automática (2)

Inibição do arranque por baixa
temperatura no condensador

Inibição do arranque por baixa
temperatura ambiente (2)

Inibição do arranque por fonte remota (2)

Inibição do arranque pelo BAS (2)
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A aguardar comunicações do BAS (2)

Transição de “Formação de gelo” para
“Normal” (2)

Formação de gelo concluída (2)

Auto (1)

A aguardar caudal de água do
evaporador (2)

A aguardar necessidade de
arrefecimento (2)

Arranque (1)

Ausência de modos secundários em
funcionamento (1)

Unidade a formar gelo Ice (2)

Funcionamento - limitado (1)

Trata-se de um modo passageiro - 15 min. no máximo, e que só é
possível se o chiller estiver em modo “Auto - Comando Remoto”. Após
uma reinicialização da ligação, é necessário aguardar uma comunicação
válida de um BAS (Tracer) para saber se  funciona ou continua inibido.
Ou se recebe uma comunicação válida de um BAS (Tracer) ou é gerado
um diagnóstico de comunicação. Se se gerar um diagnóstico, o chiller
reverte para comando Local.

O chiller fica inibido de funcionar durante um curto período de tempo se
for comandado de modo de produção de gelo para modo de
arrefecimento normal através da entrada de produção de gelo ligada
directamente ou do Tracer. Isto dá tempo para que a carga externa do
sistema “comute” de um banco de gelo para o ciclo de água gelada e
possibilita uma redução controlada da temperatura mais elevada no
circuito. O chiller não entra neste modo se a produção de gelo for
terminada automaticamente com base na temperatura saturada de
retorno, conforme o modo que se segue.

O chiller está inibido de funcionar pois o processo de Produção de Gelo
foi terminado de forma normal com base na temperatura saturada de
retorno. O chiller só arrancará se o comando de produção de gelo
(entrada ligada directamente ou comando do BAS) for eliminado ou se o
seu estado se alterar.

Neste momento o chiller não está a funcionar, mas espera-se que
comece a funcionar a qualquer momento, desde que as condições e
bloqueios adequados sejam satisfeitos. O modo secundário fornece mais
informações:

O chiller espera até 4 minutos neste modo para que o caudal de água do
evaporador seja estabelecido, conforme a entrada do fluxostato ligada
directamente.

O chiller espera neste modo, por tempo indeterminado, por uma
temperatura da água à saída do evaporador superior ao “Parâmetro de
referência da água gelada” mais o “Diferencial para arranque”.

O chiller está a passar pelas etapas necessárias para permitir o arranque
do circuito principal e do compressor principal.

Pelo menos um circuito e um compressor no chiller estão presentemente
em funcionamento. O modo secundário fornece mais informações:

O chiller está a funcionar em modo de Formação de gelo e tem toda ou
praticamente toda a capacidade disponível. O modo de Produção de gelo
é interrompido com a eliminação do comando de modo de gelo ou com
o descer da temperatura saturada de retorno para um valor inferior ao
“Parâmetro de referência de conclusão de produção de gelo”.

Pelo menos um circuito e um compressor no chiller estão presentemente
em funcionamento, mas o funcionamento do chiller como um todo está
a ser limitado pelos controlos.

Interface dos comandos
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Interface dos comandos

Modos dos circuitos

Parado (1)

Bloqueio do painel frontal (2)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
manual (2)

São possíveis outros modos secundários
em conjugação com pelo menos um dos
modos acima - Ver itens a seguir para
obter descrições: Paragem por diagnóstico
- Inibição do arranque em reinicialização
automática por inibição do arranque por
fonte remota pelo BAS

Inibição de funcionamento (1)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
automática (2)

Inibição do arranque por fonte remota (2)

Inibição do arranque pelo BAS (2)

Auto (1)

Ausência de modos secundários
no arranque (1)

Ausência de modos secundários
em funcionamento (1)

Descrição

O circuito em causa não está a funcionar e não pode funcionar sem
intervenção. O modo secundário fornece mais informações:

O circuito é bloqueado manualmente pelo parâmetro de bloqueio do
circuito - pode aceder-se ao parâmetro de bloqueio não volátil através da
DynaView ou TechView.

O circuito foi fechado por um diagnóstico de bloqueio.

Neste momento ocorre uma inibição do arranque (e funcionamento) do
circuito em causa, mas poderá arrancar se a situação de inibição ou de
diagnóstico for apagada. O modo secundário fornece mais informações:

O circuito foi fechado por um diagnóstico que pode apagar-se
automaticamente.

Inibição do arranque (e funcionamento) do circuito pela entrada
“bloqueio do circuito exterior” ligada directamente.

Há uma inibição do arranque (e funcionamento) do circuito por um
comando proveniente de um sistema de gestão de edifícios, através da
ligação de comunicação digital (com 3 ou com 5).

Neste momento o circuito em causa não está a funcionar, mas espera-se
que comece a funcionar a qualquer momento, desde que as condições e
bloqueios adequados sejam satisfeitos.

O circuito em causa está a passar pelas etapas necessárias para permitir
o arranque do compressor principal nesse circuito.

Pelo menos um compressor no circuito em causa está presentemente a
funcionar. O modo secundário fornece mais informações:

Tabela 2 - Modos dos circuitos

(1) Modo de nível principal
(2) Modo secundário

Capacidade limitada por temperatura
elevada da água no evaporador (2)

Este modo ocorre se a temperatura do ar exterior for superior a -4,4 °C e
a temperatura da água à saída do evaporador for superior a 23,9 °C, o
que acontece frequentemente numa redução de temperatura elevada.
Enquanto está neste modo, nenhum dos compressores poderá carregar
para além da sua capacidade mínima de carga, mas não ocorrerá
inibição da actuação do compressor. Este modo é necessário para
impedir paragens devido a tensão demasiado elevada no compressor
ou corte de alta pressão. Apesar desta limitação, podem ainda ocorrer
níveis de redução razoáveis.
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Interface dos comandos

Estabelecer cap. mín. - pressão dif.
baixa (2)

Funcionamento - limitado (1)

Capacidade limitada por pressão elev. do
condensador (2)

Capacidade limitada por temp refr. evap.
baixa (2)

Capacidade limitada por nível baixo do
líquido (2)

A parar (1)

Pumpdown operacional (2)

Bloqueio do painel frontal (2)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
manual (2)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
automática (2)

Inibição do arranque por fonte remota (2)

Inibição do arranque pelo BAS (2)

Sobreposição de assistência (1)

Pumpdown de assistência (2)

O circuito está a ser afectado por pressão diferencial baixa no sistema e
está a ser sobrecarregado, independentemente do controlo da
temperatura da água gelada, para formar pressão mais rapidamente.

Pelo menos um compressor no circuito em causa está presentemente a
funcionar, mas a capacidade do circuito está a ser limitada pelos
controlos. O modo secundário fornece mais informações:

As pressões do condensador no circuito equivalem ao parâmetro limite
do condensador ou estão próximas dele. Os compressores no circuito
serão descarregados, para evitar ultrapassar os limites.

As temperaturas saturadas do evaporador no circuito equivalem ao
parâmetro de “Corte por temperatura baixa do refrigerante” ou estão
próximas dele. Os compressores serão descarregados para evitar
desligar.

Os níveis do refrigerante no circuito estão baixos e a EXV está
completamente aberta, ou quase. Os compressores serão descarregados
para evitar desligar.

O circuito em causa ainda está a funcionar, mas a paragem está
iminente. O circuito está a atravessar um modo de funcionamento de
descarga do compressor, ou um processo de pumpdown operacional do
circuito, para secar o evaporador (apenas temperatura exterior fria). A
paragem é necessária devido a um (ou mais) dos seguintes modos
secundários:

O circuito está a parar efectuando um processo de pumpdown
operacional mesmo antes de parar o último compressor em
funcionamento. A EXV é fechada. O processo de pumpdown termina
quando o nível do líquido e a pressão do evaporador atingirem o zero.

O circuito foi bloqueado manualmente pelo parâmetro de bloqueio do
circuito e está a parar - pode aceder-se ao parâmetro de bloqueio não
volátil através da DynaView ou TechView.

O circuito está a parar devido a um diagnóstico de bloqueio.

O circuito está a parar devido a um diagnóstico que pode apagar-se
automaticamente.

O circuito está a parar devido a um comando da entrada do bloqueio do
circuito exterior ligada directamente.

O circuito está a parar devido a um comando do sistema de gestão de
edifícios (por ex., Tracer)

O circuito em causa está em modo de sobreposição de assistência

O circuito está a funcionar com comando do ventilador, através de um
comando manual para efectuar um processo de pumpdown de
assistência. A respectiva EXV está a ser mantida totalmente aberta, mas
a válvula de assistência manual do tubo de refrigeração deve estar
fechada.

(1) Modo de nível principal
(2) Modo secundário
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Modos do compressor

Parado (1)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
manual (2)

Bloqueio de ferramentas de assistência (2)

São possíveis outros sub-modos em
conjugação com pelo menos um dos
modos acima - Ver itens a seguir para
obter descrições: Paragem por diagnóstico
Reinicialização automática Inibição de
reinicialização

Inibição de funcionamento (2)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
automática (2)

Inibição de reinicialização (2)

Auto (1)

Ausência de modos secundários
no arranque (1)

Ausência de modos secundários
A funcionar (2)

A determinar capacidade mín. - Temp. do
óleo elevada (2)

Funcionamento - limitado (1)

Capacidade limitada por corrente
elevada (2)

Descrição

O compressor em causa não está a funcionar e não pode funcionar sem
intervenção. O modo secundário fornece mais informações:-

O compressor foi parado por um diagnóstico de bloqueio.

O compressor foi parado devido a um comando da ferramenta de
assistência TechView para ser “bloqueado” e não funcionar. O parâmetro
é não-volátil e o funcionamento apenas pode ser retomado utilizando a
TechView para o “desbloquear”.

Neste momento ocorre uma inibição do arranque (e funcionamento) do
compressor em causa, mas poderá arrancar se a situação de inibição ou
de diagnóstico for apagada. O modo secundário fornece mais
informações:

O compressor foi parado por um diagnóstico que pode apagar-se
automaticamente.

Neste momento o compressor não pode arrancar devido ao
temporizador de inibição do arranque. Não é permitido um determinado
compressor arrancar sem decorrerem 5 minutos desde o seu último
arranque.

Neste momento o compressor em causa não está a funcionar, mas
espera-se que comece a funcionar a qualquer momento, desde que as
condições adequadas sejam satisfeitas.

O compressor em causa está a passar pelas etapas necessárias que lhe
permitem arrancar. (este modo é breve e transitório)

O compressor em causa está presentemente a funcionar. O modo
secundário fornece mais informações:

O compressor está a funcionar e está a ser forçado em carga até ao
ponto de carga máxima, independentemente do comando da
temperatura da água à saída, para evitar desligar com temperatura do
óleo elevada.

O compressor em causa está presentemente a funcionar, mas a sua
capacidade está a ser limitada pelos controlos. O modo secundário
fornece mais informações:

O compressor está a funcionar e a sua capacidade está a ser limitada por
correntes elevadas. O parâmetro do limite de corrente é 120% RLA (para
evitar paragens devido a tensão demasiado elevada) ou inferior,
conforme definido pelo parâmetro do limite de corrente activo (limite
solicitado) para a totalidade do chiller, correspondente ao compressor.

Interface dos comandos

Tabela 3 – Modos do compressor
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Interface dos comandos

Capacidade limitada por desequilíbrio de
fases (2)

A parar (1)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
manual (2)

Paragem por diagnóstico - Reinicialização
automática (2)

Bloqueio de ferramentas de assistência (2)

O compressor está a funcionar e a sua capacidade está a ser limitada por
desequilíbrio excessivo das fases.

O compressor em causa ainda está a funcionar, mas a paragem está
iminente. O compressor está a passar por um modo de funcionamento
de descarga ou o compressor activo está no ciclo de pumpdown
operacional para o seu circuito. A paragem é normal (não é apresentado
um modo secundário) ou devida aos modos secundários seguintes:

O compressor está a parar devido a um diagnóstico de bloqueio.

O compressor está a parar devido a um diagnóstico que pode apagar-se
automaticamente.

O compressor está a parar devido a um comando da ferramenta de
assistência TechView para ser “bloqueado” e não funcionar. Este
parâmetro é não-volátil e o funcionamento pode ser restabelecido
apenas utilizando a TechView para o “desbloquear”.

(1) Modo de nível principal
(2) Modo secundário
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Ecrã do chiller

O ecrã do chiller consiste num
sumário da actividade do chiller.

 

  

Interface dos comandos

Modos Chiller Compressor

Auto Paragem

Temp. água à saída do evaporador:

Temp. água à entrada do evaporador:

Parâmetro de referência activo da água gelada:

Parâmetro de referência activo da água corrente:

Temperatura do ar exterior:

Versão do software:

7 C

12 C

7 C

100%

22 C

18.0

Tabela 4 – Ecrã do chiller

Descrição Resolução Unidades

Temp. água à saída do evaporador X.X F / C
Temp. água à entrada do evaporador X.X F / C
Parâmetro de referência activo da água gelada X.X F / C
Parâmetro de referência do limite de corrente activo X % INC (RLA)
Temperatura exterior X.X F / C
Tipo de software RTA Texto
Versão do software X.XX Texto
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Interface dos comandos

Ecrã do compressor

O ecrã do compressor apresenta
informação para os compressores
no formato ilustrado. A linha
superior de botões de rádio permite
seleccionar o compressor
pretendido. As três linhas seguintes
mostram o modo de funcionamento
do compressor. Os botões de rádio e
as linhas do modo de
funcionamento do compressor não
mudam à medida que se desce no
menu.

O ecrã superior não possui teclas
para subir. A seta única desce no
ecrã linha a linha. Assim que a
apresentação estiver a uma linha do
topo, surge a seta a apontar para
cima.

O último ecrã possui uma seta única
para subir linha a linha. Quando se
está na última posição, desaparece a
seta única para baixo.

Cada compressor possui o
respectivo ecrã consoante a tecla de
rádio premida. Ao percorrer os ecrãs
do compressor, por exemplo, para
comparar arranques e tempo de
funcionamento, as mesmas linhas
podem ser vistas sem accionar mais
nenhuma tecla. Por exemplo,
percorrer a parte inferior do menu
do compressor 1A, fará aceder à
parte inferior do menu do
compressor 2A.

Modos Chiller Compressor

Auto Paragem

Amos L1 L2 L3:

% RLA:

Volt da unidade:

Temperatura do óleo:

Pressão do óleo intermédia:

Pressão de aspiração:

55.0 65.2 54.3

86.0 88.4 84.3

460

35 C

792 kPa

228 kPa

1A 1B 2A 2B

Descrição Resolução Unidades

Amps R S T XXX Intensidade
% RLA L1 L2 L3 X.X % INC (RLA)
Volt da unidade XXX Volt
Temperatura do óleo X.X F / C
Pressão intermédia do óleo X.X Pressão
Pressão de aspiração X.X Pressão
Arranques/horas de funcionamento X, XX:XX h:min

Tabela 5 – Ecrã do compressor
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Interface dos comandos

Ecrã do refrigerante

O ecrã do refrigerante apresenta os
aspectos do chiller relacionados
com o circuito do refrigerante.

Descrição Resolução Unidades

Pressão refrig. cond. circ1/circ2 X.X Pressão
Temp. refrig. sat. cond. circ1/circ2 X.X F / C
Pressão refrig. evap. circ1/circ2 X.X Pressão
Temp. refrig. sat. evap. circ1/circ2 X.X F / C
Temp. abordagem evap. circ1/circ2 X.X F / C
Nível líquido refrig. circ1/circ2 X.X Altura

Tabela 6 – ecrã do refrigerante

Chiller Compressor Refrig.

Auto Paragem

Pressão refrig. cond.:

Temp. refrig. sat. cond.:

Pressão refrig. evap.:

Temp refrig. sat. evap.:

Temp. abordagem evap.:

Nível líquido refrig.:

Circ 1 Circ 2

1275 1275 kPa

51,7 51,7 C

206 206 kPa

1,1 1,1 C

2,2 2,2 C

2,5 -2,5 mm
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Interface dos comandos

Ecrã de valores de
referência

O ecrã do parâmetro de referência
possui duas partes. O ecrã 1
apresenta uma lista de todos os
valores de referência disponíveis
para alterar juntamente com os
respectivos valores actuais. O
operador selecciona um parâmetro
de referência para alterar, tocando a
descrição verbal ou o valor do
parâmetro de referência. Tal fará
com que o ecrã mude para o ecrã 2.

No ecrã 1 o parâmetro de referência
da língua será sempre o último
parâmetro de referência da lista. Isto
facilita a troca de línguas, colocando
o controlo numa posição standard
para todas as linhas de produto de
CH.530.

O ecrã 2 apresenta o valor actual do
parâmetro de referência
seleccionado, na metade superior
do visor.

É apresentado num formato
alterável, de acordo com o seu tipo.
Os parâmetros de referência
binários são considerados simples
enumerações de dois estados e
utilizam botões de rádio. Os
parâmetros de referência analógicos
são apresentados como botões
rotativos. A parte inferior do ecrã
destina-se aos ecrãs de ajuda.

Modos Chiller Compressor

Auto Paragem

Automático local ou remoto:

Parâmetro de referência da água gelada do painel frontal:

Parâmetro de referência de limite de corrente no painel frontal:

Parâmetro de referência do limite do condensador:

Parâmetro ref. bloqueio temp. amb. baixa:

Bloqueio com  temp. ambiente baixa:

Local

7 C

100%

XX % HPC

1,7 C

Activado
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Descrição Resolução ou texto Unidades

Automático local ou remoto Remoto/Local Texto
Parâmetro de referência da água gelada do painel frontal X.X F / C
Parâmetro de referência do limite de corrente do painel frontal XXX % INC (RLA)
Diferencial para o arranque X.X Temperatura
Diferencial para a paragem X.X Temperatura
Parâmetro de referência do limite do condensador Activar/Desactivar Texto
Parâmetro de referência do bloqueio com temp. ambiente baixa X.X Temperatura
Bloqueio com  temp. ambiente baixa Activar/Desactivar Texto
Formação de gelo Activar/Desactivar Texto
Parâmetro de referência de conclusão de produção de gelo 
do painel local X.X Temperatura
Pumpdown do compressor 1A Pumpdown/Abortar Texto
Pumpdown do compressor 1B Pumpdown/Abortar Texto
Pumpdown do compressor 2A Pumpdown/Abortar Texto
Pumpdown do compressor 2B Pumpdown/Abortar Texto
EXV circ1 aberta Auto/aberta Texto
EXV circ2 aberta Auto/aberta Texto
Bloqueio circ1 painel frontal Bloqueado/não bloqueado Texto
Bloqueio circ2 painel frontal Bloqueado/não bloqueado Texto
Parâmetro de referência remoto da água gelada X.X F / C
Parâmetro de referência remoto do limite de corrente XXX % INC (RLA)
Formato da data mmm dd aaaa, dd mm aaaa Texto
Data Texto
Formato de tempo 12 h, 24 h Texto
Hora do dia Texto
Bloqueio do teclado/visor Activar/Desactivar Texto
Unidades de medida do painel SI, inglês Texto
Unidades de pressão Absoluta, manómetro Texto
Selecção da língua Descarregado da TechView Texto

Interface dos comandos

Tabela 7 – Ecrã de parâmetros de referência
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Opção Estado(s) Explicação

Produção de gelo Activar/Desactivar

Pumpdown do compressor (1) Disponível

Não disponível

Pumpdown

EXV Circ. aberto 
(apenas para assistência autorizada (2)) Disponível

Não disponível

Aberto

Bloqueio do circuito Bloqueado

Não bloqueado

Parâmetro de referência Activar/Desactivar
da água arrefecida ext.

Parâmetro de referência Activar/Desactivar
do limite de corrente ext.

(1) Os procedimentos de pumpdown são discutidos no manual de instalação - funcionamento - manutenção do chiller.
(2) Utilizado para controlar o nível do líquido ou recuperar do processo de pumpdown

Interface dos comandos

Tabela 8 - Opções/estados de parâmetros de referência apresentados

Se a função estiver instalada, o
funcionamento pode ser iniciado ou
parado.

Pumpdown possível: apenas com a
unidade em Paragem (Stop) ou com o
circuito bloqueado

Pumpdown impossível porque a unidade
está a funcionar ou o processo de
pumpdown já foi concluído.

O estado é apresentado durante o
decurso do processo de pumpdown

Indica que a EXV está fechada mas pode
ser aberta manualmente porque a
unidade está em paragem ou o circuito
está bloqueado

A EXV está fechada mas não pode ser
aberta manualmente porque a unidade
está a funcionar

O estado é apresentado quando a EXV
está aberta. A unidade não arranca com a
EXV aberta manualmente, mas inicia
primeiro o fecho da válvula.

O circuito está bloqueado no painel
frontal; outro circuito pode estar
disponível para funcionar

O circuito não está bloqueado e está
disponível para funcionar

Permite que a unidade controle o
parâmetro de referência; se não, outro
controlador de anel colocado em linha
controla, ligado como opção.

Permite que a unidade controle o
parâmetro de referência; se não, outro
controlador de anel colocado em linha
controla, ligado como opção.
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Pode aceder-se ao ecrã de
diagnóstico premindo a tecla
ALARMES a piscar ou premindo a
tabulação Diagnóstico na selecção
de tabulações do ecrã.

Um código hexadecimal e uma
descrição verbal surgem no ecrã,
como ilustrado acima.

Este é o último diagnóstico activo.
Premir “Reset de todos os
diagnósticos activos”, fará com que
ocorra o reset de todos os
diagnósticos activos
independentemente do tipo,
máquina ou circuito do refrigerante.
Os diagnósticos do compressor que
levam a que apenas um compressor
seja desligado são tratados como
diagnósticos de circuito, consoante o
circuito a que pertencem. Um
circuito avariado não faz parar o
chiller. No ecrã “Compressor” pode
verificar-se se um circuito não está a
funcionar e por que razão.

A secção de diagnósticos inclui uma
lista completa de diagnósticos e
códigos.

Ligação da EasyView

Cenário 1: Ao ligar, a EasyView
avança através de dois ecrãs se
nenhuma aplicação estiver presente.

Primeiro ecrã, número da versão do
arranque, apenas é apresentada a
extensão do número da versão.

Este ecrã surge durante
3-5 segundos e passa ao segundo
ecrã.

Segundo ecrã, aplicação ou sem
aplicação.

Este ecrã apresenta “-APP” durante
o tempo em que permanecer ligado.

Cenário 2: Ao ligar, a EasyView
avança através de cinco ecrãs se
alguma aplicação estiver presente.

Primeiro ecrã, número da versão do
arranque, apenas é apresentada a
extensão do número da versão.

Este ecrã surge durante
3-5 segundos e passa ao segundo
ecrã.

Segundo ecrã, com aplicação ou
sem aplicação. Este ecrã apresenta
“APP” durante 3-5 segundos e passa
ao terceiro ecrã.

Interface dos comandos

Ecrã de diagnóstico

Refrig.
Parâmetro de

referência
Diagnóstico

ParagemAuto

[01] 10: 59 26 Nov 2001:

Temporiz excedida p/ confirm caudal água evap:

[02] 10: 56 26 Nov 2001:

Temp. água gelada baixa: Unidade desligada:

[03] 10: 55 26 Nov 2001:

Baixa temperatura no evaporador: Unidade desligada:

Alarmes

Reset diagn.
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Terceiro ecrã, primeiro ecrã da
aplicação, teste do segmento e do
LED.

Este ecrã liga todos os LEDs e
segmentos durante 3-5 segundos e
passa ao quarto ecrã.

Quarto ecrã, ecrã.

Este ecrã apresenta CH.530 durante
3-5 segundos e passa ao quinto ecrã.

Quinto ecrã, temperatura da água à
saída.

Ligar a DynaView

Ao ligar, a DynaView avança através
de três ecrãs:

Primeiro ecrã, número da versão do
arranque, é apresentado o número
completo da versão.

Este ecrã surge durante 5 segundos
e passa ao segundo ecrã. O
contraste também se pode regular
neste ecrã.

Segundo ecrã, aplicação ou sem
aplicação.

Este ecrã apresenta durante
5 segundos “Está presente uma
aplicação válida” ou “Não está
presente uma aplicação válida” e
passa ao terceiro ecrã.

Terceiro ecrã, primeiro ecrã da
aplicação, tabulação do chiller.

Formatos das
apresentações

Unidades

A programção da temperatura vem
em °F ou °C, consoante a
programação das unidades de
medida apresentadas. A
programação pode ser introduzida
em casas decimais ou graus
completos, consoante a
programação do menu na TechView.

Os traços (“——-”) que surgem num
valor de temperatura ou pressão
indicam que o valor não é válido ou
não é aplicável.

Línguas

Podem ser instaladas na DynaView o
Inglês e mais duas línguas
alternativas, que vão permanecer no
processador principal. O Inglês
estará sempre disponível. As línguas
alternativas devem ser instaladas
utilizando a TechView, Software
Download View.

Interface TechView

A TechView é a ferramenta do PC
(portátil) utilizada na assistência ao
Tracer CH.530. Os técnicos que
efectuam qualquer alteração no
comando do chiller ou efectuam
algum diagnóstico no Tracer CH.530
devem utilizar um portátil e correr a
aplicação do software “TechView.” A
TechView é uma aplicação Trane
desenvolvida para minimizar o
tempo despendido pelo chiller e
ajudar os técnicos a compreender o
funcionamento do chiller e as
necessidades de assistência.

NOTA: Importante: Apenas os
técnicos devidamente qualificados
devem efectuar operações de
assistência no Tracer CH.530. Queira
contactar o departamento de
assistência local da Trane para
prestar as acções de assistência
necessárias.

O software TechView está disponível
através de Trane.com.

(http://www.trane.com/commercial/s
oftware/tracerch530/)

Este site para descargas oferece ao
utilizador o software de instalação da
TechView e o software do
processador principal do CH.530. A
ferramenta de assistência TechView é
utilizada para carregar software no
processador principal do Tracer
CH.530.

Os requisitos mínimos para instalar
e correr o “TechView” no PC são:

• Processador Pentium II ou superior

• 128Mb RAM

• Monitor com resolução 1024 x 768

• CD-ROM

• Modem 56K

• Ligação série RS-232 de 9 pinos

• Sistema operativo - Windows 2000

• Microsoft Office (MS Word, MS
Access, MS Excel)

• Porta paralela (25-pinos) ou Porta
USB

NOTA: A TechView foi concebida para
portáteis com a configuração
indicada atrás. Qualquer variação
terá resultados desconhecidos. Por
esta razão, o apoio técnico à
TechView limita-se aos portáteis que
respeitam a configuração aqui
indicada. Só são suportados
portáteis com processador da classe
Pentium II, ou superior; Os
processadores Intel Celeron, AMD,
ou Cyrix não são compatíveis.

A TechView é também utilizada para
efectuar acções de assistência e
manutenção no CH.530. Prestar
assistência ao processador principal
do CH.530 inclui:

• Actualizar o software do
processador principal

• Monitorizar o funcionamento do
chiller

• Visualizar e reprogramar o
diagnóstico do chiller

• Substituir e ligar o LLID

• Alterar a configuração ou substituir
o processador principal

• Alterações dos parâmetros de
referência

• Sobreposições de assistência

Interface dos comandos
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Descarregar software

Instruções para utilizadores da
“TechView” pela primeira vez

1. Crie uma pasta chamada “CH.530”
na sua drive C:\. Irá seleccionar e
usar esta pasta nas etapas
seguintes para facilitar a
localização dos ficheiros
descarregados.

2. Descarregue o ficheiro utilitário de
instalação do Java Runtime para o
seu PC, na pasta do CH.530
(recorde que este procedimento
não instala o Java Runtime,
apenas descarrega o utilitário de
instalação).

- Clique na versão mais recente do
Java Runtime indicada na tabela de
Download da TechView.

- Seleccione “guardar este programa
no disco” quando estiver a
descarregar os ficheiros (não
seleccione “correr este programa
do local actual”).

3. Descarregue o ficheiro utilitário de
instalação da TechView para o seu
PC, na pasta do CH.530 (recorde
que este procedimento não
instala a TechView, apenas
descarrega o utilitário de
instalação).

- Clique na versão mais recente da
TechView indicada na tabela de
Download da TechView.

- Seleccione “gravar este programa
para o disco” enquanto descarrega
os ficheiros (não seleccione “correr
este programa a partir do local
actual”).

4. Não se esqueça do local para
onde descarregou os ficheiros (a
pasta “CH.530”). Precisa de saber
onde estão para concluir o
processo de instalação.

Interface dos comandos

5. Passe para a página de
“Descarregar software do
processador principal” e leia as
instruções para descarregar a
versão mais recente dos ficheiros
de instalação do processador
principal.

Nota: Deverá seleccionar primeiro o
tipo de chiller para obter as versões
de ficheiros disponíveis.

6. Seleccione a família de produtos.
Aparece o link para descarregar
essa família de produtos.

7. Descarregue o software do
processador principal para o seu
PC, na pasta do CH.530 (recorde
que este procedimento não instala
o processador principal, apenas
descarrega o utilitário de
instalação).

- Para isso, clique na versão mais
recente do processador principal.

- Seleccione “gravar este programa
para o disco” enquanto descarrega
os ficheiros (não seleccione “correr
este programa a partir do local
actual”).

8. Não se esqueça do local para
onde descarregou os ficheiros (a
pasta “CH.530”). Precisa de saber
onde estão para concluir o
processo de instalação.

9. Para concluir o processo de
instalação, localize os utilitários
de instalação que descarregou
para a pasta CH.530. Se
necessário, use o gestor de
ficheiros do PC para localizar os
ficheiros que descarregou.

10. Instale as aplicações pela ordem
que se segue, clicando duas
vezes no programa de instalação
e seguindo as instruções de
instalação:

- Ambiente Java Runtime
(JRE_VXXX.exe)

Nota: Durante a instalação do
ambiente Java Runtime, pode ser-
lhe pedido para “seleccionar o Java
Runtime por defeito para os
browsers do sistema...” Não
seleccione quaisquer browsers do
sistema nesta altura. Para que o
programa funcione bem, não deverá
haver qualquer browser
seleccionado por defeito.

- A “TechView” (6200-0347-
VXXX.exe)

- O processador principal (6200-
XXXX-XX-XX.exe).

- O programa do processador
principal é um ficheiro auto-
extractivo, que vai para a
respectiva pasta na

directoria de programas da
TechView, desde que o programa da
TechView esteja devidamente
instalado na drive C:\.

11. Ligue o PC ao processador
principal do CH.530 utilizando um
cabo standard RS-232 de 9 pinos
macho/fêmea.

12. Corra o software da “TechView”
seleccionando o ícone da
“TechView” no desktop durante
o processo de instalação. O
menu “Ajuda...Sobre” pode ser
visualizado para confirmar a
instalação adequada das últimas
versões.
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Diagnóstico

Não
bloqueado

O BAS foi configurado como
“instalado” no MP e Comm 3 LLID
perdeu as comunicações com o BAS
durante 15 minutos seguidos depois
de as ter estabelecido. Consultar a
secção sobre o cálculo de
parâmetros de referência, para
determinar como os parâmetros de
referência e os modos de
funcionamento podem ser afectados
pela perda de comunicação. O chiller
segue o valor do comando de
funcionamento por defeito do Tracer,
que pode ser previamente escrito
pelo Tracer e guardado de forma não
volátil pelo MP (utilização local ou
paragem).

Nível da

reinicialização

Perda de comunicação
do BAS

Código

hexadecimal

Persistência

Especial

Gravidade

A tabela de diagnósticos a seguir
apresentada contém todos os
diagnósticos possíveis, ordenados
alfabeticamente pelo nome
atribuído a cada um. Não estão
disponíveis todos os diagnósticos, a
não ser que a TechView esteja
instalada.

Legenda da tabela de diagnósticos

Código hexadecimal: código de três
dígitos para identificar diagnósticos.

Designação do diagnóstico:
designação do diagnóstico tal como
surge nos visores da DynaView e/ou
TechView.

Gravidade: define a acção do efeito
acima. Imediata significa uma
paragem instantânea da parte
afectada. Normal significa a
paragem de rotina ou suave da
parte afectada. Modo especial
significa que foi requerido um modo
de funcionamento especial, sem
paragem e Informação significa que
uma nota informativa ou aviso
foram gerados.

Persistência: define se o diagnóstico
e as partes afectadas segundo este
devem receber um reset manual
(bloqueadas), ou se podem receber
um reset manual ou automático
(não bloqueadas).

Critérios: define quantitativamente
os critérios utilizados para criar o
diagnóstico e, caso a parte afectada
não esteja bloqueada, os critérios
para o reset automático.

Nível de reset: define o nível mais
baixo do comando do reset manual
do diagnóstico que pode apagar o
diagnóstico. Os níveis de reset
manual do diagnóstico por ordem
de prioridade descendente são:
local, remoto e informação. Por
exemplo, um diagnóstico que
possui um nível de reset remoto
pode receber o reset através de um
comando remoto de reset do
diagnóstico ou através de um
comando local de reset do
diagnóstico.

Tabela 9 - Diagnóstico

Nome e origem do

diagnóstico

Critérios

Remoto
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Diagnóstico

Não bloqueado O BAS foi configurado como
“instalado” e não comunicou
com o MP no espaço de
15 minutos após o arranque.
Consultar a secção sobre o
cálculo de parâmetros de
referência, para determinar
como os parâmetros de
referência e os modos de
funcionamento podem ser
afectados pela perda de
comunicação. Nota: Os
requisitos originais para isto
eram de 2 minutos, mas foram
implementados 15 minutos para
o RTAC.

Nível da

reinicialização

BAS não conseguiu
estabelecer
comunicação

Código

hexadecimal

Persistência

Especial

GravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Remoto

Bloqueado O relógio de tempo real detectou
perda do oscilador em
determinada altura no passado.
Este diagnóstico pode ser
apagado escrevendo um valor
novo no relógio do chiller com as
funções de “acertar hora do
chiller”, da TechView ou
DynaView.

Verificar relógio Informação Remoto

Não bloqueado A temperatura da água à entrada
do evaporador desceu abaixo da
temperatura da água à saída do
evaporador mais de 1 °C por
55 °C-seg. Para o RTAC este
diagnóstico não pode de forma
fiável indicar perda de fluxo, mas
pode alertar para sentido
incorrecto do fluxo através do
evaporador, sensores da
temperatura mal ligados, ou
outras anomalias no sistema.

Caudal de água gelada
(temperatura da água à
entrada)

Informação Remoto

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos.

Perda de comunicação:
Fluxostato de água
gelada

Imediata Remoto
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Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Nível da

reinicialização

Perda de comunicação:
pressão refrig. cond.,
circuito #1

Código

hexadecimal

Persistência

Imediata

GravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
pressão refrig. cond.,
circuito #2

Imediata Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Válvula de expansão
electrónica, circuito #1

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Válvula de expansão
electrónica, circuito #2

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Paragem de emergência

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Válvula retorno óleo
evap., válv.
compress. 1A,
compress. 1B

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Retorno óleo evap.

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Válvula retorno óleo
evap., comp. 2A

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Válvula retorno óleo
evap., comp. 2B

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Temperatura da água à
entrada do evaporador

Modo especial Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Temperatura da água à
saída do evaporador

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Válvula drenagem
refrig. evap. - circ 1

Normal Remoto

Diagnóstico
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6BC

688

689

5F0

5F1

5F8

5DD

5E9

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Nível da

reinicialização

Perda de comunicação:
Válvula drenagem
refrig. evap. - circ #2

Código

hexadecimal

Persistência

Normal

GravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Nível líquido refrig.
evap., circ #1

Imediata Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Nível líquido refrig.
evap., circ #2

Imediata Remoto

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. Nota: Este diagnóstico
é substituído pelo diagnóstico 5FB
abaixo, com o Rev 15.0.

Perda de comunicação:
Pressão refrig. evap.,
circuito #1

Imediata Remoto

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. Nota: Este diagnóstico
é substituído pelo diagnóstico 5FB
abaixo, com o Rev 15.0.

Perda de comunicação:
Pressão refrig. evap.,
circuito #2

Imediata Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Comando da bomba de
água do evaporador

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Comando remoto de
arranque/paragem

Normal Remoto

Não bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. O chiller pára de
utilizar a fonte do parâmetro de
referência do comando remoto da
água gelada e volta à prioridade
mais elevada seguinte para calcular
o parâmetro de referência a ser
utilizado.

Perda de comunicação:
Parâmetro de referência
remoto da água gelada

Modo especial Remoto

Diagnóstico
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Diagnóstico

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. O MP mantém, de
forma não volátil, o estado de
bloqueio (activado ou desactivado)
que estava presente na altura da
perda de comunicação.

Perda de comunicação:
Bloqueio do circuito
externo - circuito #1

Modo especial Remoto

Não
bloqueado

Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. O chiller pára de
utilizar o parâmetro de referência do
comando remoto do limite de
corrente e volta à prioridade mais
elevada seguinte para calcular o
parâmetro de referência do limite de
corrente a ser utilizado.

Perda de comunicação:
Parâmetro de
referência remoto do
limite de corrente

Modo especial Remoto

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #1, fase #1

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #1, fase #3

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal Remoto

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #1, fase #2

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #1, fase #4

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #2, fase #1

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #2, fase #2

Perda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #2, fase #3

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Bloqueio do circuito externo -
circuito #1

Perda de comunicação:
Bloqueio do circuito
externo - circuito #2

Modo especial Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Comando do ventilador
– circuito #2, fase #4



68C

68D

69A

69B

68A

698

68B

699

5D9

5DA
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Diagnóstico

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. Accionar os
ventiladores restantes com
velocidade fixa do ventilador.

Perda de comunicação:
Anomalia no inversor
do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1,
Drive 1

Modo especial Remoto

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Anomalia no inversor
do ventilador,
circuito #1, Drive 2

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Anomalia no inversor
do ventilador,
circuito #2 ou circuit #2,
Drive 1

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Anomalia no inversor
do ventilador,
circuito #2, Drive 2

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

Normal RemotoPerda de comunicação:
Anomalia no inversor
do ventilador,
circuito #1, Drive 1 e 2

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

Normal RemotoPerda de comunicação:
Alimentação do
inversor do ventilador,
circuito #2 ou
circuit #2, Drive 1 e 2

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

RemotoPerda de comunicação:
Comando da
velocidade do inversor
do ventilador,
circuito #1 ou
circuit #1, Drive 1 e 2

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Anomalia no inversor do ventilador,
circuito #1 ou circuit #1, Drive 1

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Comando da
velocidade do inversor
do ventilador,
circuito #2 ou
circuit #2, Drive 1 e 2

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

NormalPerda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso fêmea –
compressor 1A

Modo especial

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal

Remoto

Perda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso fêmea –
compressor 1B

Remoto
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Diagnóstico

5DB

5DC

5EB

5EC

5ED

5EE

5E1

5FA

5F4

5F5

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal Remoto

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Perda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso fêmea –
compressor 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso fêmea –
compressor 2B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata BloqueadoPerda de comunicação:
Interruptor de corte de
alta pressão – comp. 1A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Interruptor de corte de
alta pressão – comp. 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata Remoto

Perda de comunicação:
Interruptor de corte de
alta pressão – comp. 2A

Perda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso fêmea –
compressor 2B

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. O chiller volta ao modo
normal (sem produção de gelo)
independentemente do último
estado.

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Comando da máquina
de gelo

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Comando da máquina de gelo

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Comando da máquina
de gelo

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão intermédia do
óleo - comp. 1A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão intermédia do
óleo - comp. 1B



5F6

5F7

69D

5D2

5D4

5D6

5D8

5D1

5D3

5D5

5D7

5E5
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Diagnóstico

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata Remoto

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão intermédia do
óleo - comp. 2B

Perda de comunicação:
Pressão intermédia do
óleo - comp. 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Modo especial RemotoPerda de comunicação:
Interface SGE (BAS)
local

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso macho –
compressor 1A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso macho –
compressor 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso macho –
compressor 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de carga do
parafuso macho –
compressor 2B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de descarga do
parafuso macho –
compressor 1A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de descarga do
parafuso macho –
compressor 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de descarga do
parafuso macho –
compressor 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Válvula de descarga do
parafuso macho –
compressor 2B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Pressão intermédia do
óleo - comp. 2B



5E6

696

697

5E2

690

691

692

693

6AC

6AB
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Diagnóstico

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Temperatura do óleo -
circuito #2 ou comp. 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Temperatura do óleo –
comp. 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal RemotoPerda de comunicação:
Temperatura do óleo –
comp. 2B

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. Notar que se este
diagnóstico ocorrer, o processo de
pumpdown operacional será
efectuado independentemente da
última temperatura válida.

Normal RemotoPerda de comunicação:
Temperatura do ar
exterior

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal LocalPerda de comunicação:
Arrancador 1A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal LocalPerda de comunicação:
Arrancador 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal LocalPerda de comunicação:
Arrancador 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Normal LocalPerda de comunicação:
Arrancador 2B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Informação LocalPerda de comunicação:
limite de temperatura
elevada no painel do
arrancador - painel 1,
comp. 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Informação LocalPerda de comunicação:
limite de temperatura
elevada no painel do
arrancador - painel 1,
comp. 2A



6AD

6A0

5FB

5FC

5FD

5FE
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Diagnóstico

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Informação LocalPerda de comunicação:
limite de temperatura
elevada no painel do
arrancador - painel 2,
comp. 2B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Informação RemotoPerda de comunicação:
Relés de
estado/indicação

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. Pressão ideal no
circuito, não existindo válvulas de
isolamento; pressão ideal no
compressor, existindo válvulas de
isolamento ou apenas um circuito.
Nota sobre o design: No caso de
compressores com colector sem
válvulas de isolamento, a ocorrência
deste diagnóstico gera também uma
perda de comunicação com o
compressor 2B da pressão de
aspiração não existente, a fim de
conseguir desligar o circuito.

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão aspiração
comp. 1A

Bloqueado Ocorreu uma perda contínua de
comunicação entre o MP e a ID
funcional durante um período de
30 segundos. Nota sobre o design:
Em circuitos com compressores com
colector sem opção de válvula de
isolamento, este diagnóstico ocore
com o diagnóstico anterior, ainda
que este transdutor não seja
necessário nem esteja instalado.

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão aspiração
comp. 1B

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão aspiração
comp. 2A

Bloqueado Igual à perda de comunicação:
Fluxostato de água gelada

Imediata RemotoPerda de comunicação:
Pressão aspiração
comp. 2B



2A1

5B4

2A2

5B5

5B8

5B9

FD
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Diagnóstico

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado O MP recebeu um sinal de avaria do
respectivo condutor do inversor de
velocidade variável do ventilador do
condensador e tentou sem sucesso
(5 vezes num minuto por cada)
eliminar a avaria. A quarta tentativa
corta a corrente ao inversor para
originar um reset com a ligação. Se a
avaria não for eliminada, o MP passa
a um funcionamento de velocidade
constante sem utilizar o ventilador
do inversor. Deve efectuar-se o
desvio manual do inversor e a nova
ligação das saídas do ventilador de
modo a permitir o funcionamento
com o ventilador a velocidade fixa
total.

Modo especial RemotoAvaria no accionamento
de velocidade variável
do ventilador do
condensador – circuito 1
(accionamento 1)

Bloqueado Igual à avaria no accionamento de
velocidade variável do ventilador do
condensador – circuito 1
(accionamento 1)

Modo especial RemotoAvaria no accionamento
de velocidade variável
do ventilador do
condensador – circuito 1
accionamento 2

Bloqueado Avaria no accionamento de
velocidade variável do ventilador do
condensador – circuito 1
(accionamento 1)

Modo especial RemotoAvaria no accionamento
de velocidade variável
do ventilador do
condensador – circuito 2
accionamento 1

Bloqueado Avaria no accionamento de
velocidade variável do ventilador do
condensador – circuito 1
(accionamento 1)

Modo especial RemotoAvaria no accionamento
de velocidade variável
do ventilador do
condensador – circuito 2
accionamento 2

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoTransdutor da pressão
do refrigerante do
condensador – circuito 1

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoTransdutor da pressão
do refrigerante do
condensador – circuito 2

Bloqueado O circuito de entrada da PARAGEM
DE EMERGÊNCIA está aberto. Um
interbloqueio externo foi
desactivado. O período de tempo até
à desactivação, desde a abertura da
entrada até à paragem da unidade, é
de 0,1 a 1,0 segundos.

Imediata RemotoParagem de emergência
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8E

AB

27D

3F9

6B9

6BA

ED

Diagnóstico

Bloqueado Sensor avariado ou LLID a.
Funcionamento normal. não afecta o
controlo. b. O chiller elimina
qualquer reinicialização da água
gelada de retorno ou retorno
constante, se estiver activa. Aplique
taxas de torção com base na
especificação da reinicialização da
água gelada.

Imediata RemotoSensor da temperatura
da água à entrada do
evaporador

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoNormal RemotoSensor da temperatura
da água à saída do
evaporador

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoSensor do nível do
líquido do evaporador –
circuito 1

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoSensor do nível do
líquido do evaporador –
circuito 2

Bloqueado Este diagnóstico tem efeito apenas
em unidades com evaporador
remoto. Não se verificou que o nível
de líquido do evaporador respectivo
estivesse abaixo do nível de 21,2 mm
(0,83 polegadas) num espaço de
5 minutos após o comando de
abertura do solenóide da válvula de
drenagem. O diagnóstico não estará
activo se a válvula de drenagem for
fechada.

Não aplicável RemotoDrenagem do
refrigerante do
evaporador – circuito 1

Bloqueado Igual a drenagem refrig. evaporador
– circuito 1

Não aplicável RemotoDrenagem do
refrigerante do
evaporador – circuito 2

Não
bloqueado

a. A entrada do fluxostato de água
gelada esteve aberta durante mais de
6 a 10 segundos seguidos. 
b. Este diagnóstico não interrompe a
alimentação da bomba do
evaporador
c. 6 a 10 segundos seguidos de fluxo
apagam este diagnóstico. 
d. Embora a bomba desligue nos
modos de PARAGEM, este
diagnóstico não é gerado nos modos
PARAGEM. Este diagnóstico não fará
acender a luz vermelha de
diagnóstico no visor da EasyView.

Imediata RemotoPerda de caudal de água
no evaporador
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ED

384

5C4

Diagnóstico

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

a. A entrada do interruptor de caudal
da água gelada esteve aberto
durante mais de 6 a 10 segundos
seguidos. 
b. Este diagnóstico não interrompe a
alimentação da saída da bomba do
evaporador.
c. 6 a 10 segundos seguidos de fluxo
apagam este diagnóstico. 
d. Embora a bomba exceda os
períodos permitidos de inactividade
nos modos de PARAGEM, este
diagnóstico não é gerado nos modos
PARAGEM. Este diagnóstico não fará
acender a luz vermelha de
diagnóstico no visor da EasyView.

Imediata RemotoPerda de caudal de água
no evaporador

Não
bloqueado

O fluxo de água do evaporador não
foi detectado no espaço de
4,25 minutos (RTAC Rev 20 e
anteriores) ou 20 minutos (RTAC
Rev 21) após a ligação do relé da
bomba de água gelada.  Com o SW
Rev 17.0 e anteriores, o diagnóstico
corta a alimentação da saída da
bomba de água gelada. Esta torna a
ser alimentada se o diagnóstico for
apagado com o regresso do caudal;
o chiller pode então reinicializar o
seu funcionamento normal (para
permitir o comando exterior da
bomba). Com o SW Rev 18.0 e
posteriores, o estado de comando da
bomba não será afectado. Este
diagnóstico não fará acender a luz
vermelha de diagnóstico no visor da
EasyView.

Normal RemotoTemporização excedida
p/ confirm. fluxo água
no evap.

Bloqueado Detectou-se perda de comunicação
com 75% ou mais dos LLIDs
configurados para o sistema. Este
diagnóstico suprime a chamada de
todos os diagnósticos de perda de
comunicação subsequentes. Verificar
a alimentação de corrente e os
interruptores de corrente -
diagnosticar as linhas de
comunicação entre LLIDs com a
TechView.

Imediata RemotoPerda de comunicação
excessiva
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87

89

1C6

1C7

584

5B7

Diagnóstico

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

a. Função não “activada”: Sem
diagnósticos. 
b. “Activada”: Fora da gama, baixo
ou alto ou LLID avariado, definir
diagnóstico, parâmetro de referência
da água gelada para nível de
prioridade seguinte (por ex.:
parâmetro de referência do painel
frontal). Este diagnóstico de
informação efectua automaticamente
o reset se a entrada voltar à gama de
valores normal.

Informação RemotoParâmetro de referência
remoto da água gelada

Não
bloqueado

Igual a parâmetro de referência
remoto da água gelada

Informação RemotoSensor da temperatura
da água à entrada do
evaporador

Bloqueado A pressão diferencial do sistema do
respectivo circuito situava-se acima
de 19,2 bar em duas amostras
consecutivas ou durante mais de
10 segundos.

Normal RemotoPressão diferencial do
refrigerante alta –
circuito 1

Bloqueado Igual a pressão diferencial do
refrigerante alta – circuito 1

Normal RemotoPressão diferencial do
refrigerante alta –
circuito 2

Bloqueado O sensor do nível do líquido situa-se
ou está próximo do valor superior
durante 80 minutos seguidos, com o
compressor a funcionar. (A função
de temporização do diagnóstico
memoriza o tempo, mas não se
apaga quando o circuito está
desligado). Design: 80% ou mais da
contagem de bits corresponde a
+21,2 mm ou mais de nível de
líquido durante 80 minutos)

Normal RemotoNível alto do líquido do
evaporador – circuito 1

Bloqueado Igual a pressão diferencial do
refrigerante alta – circuito 1

NormalNível alto do líquido do
evaporador – circuito 2



RLC-SVU01B-PT42

Diagnóstico

6B8

1DE

1E0

1DD

1DF

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

A pressão do refrigerante do
evaporador de um circuito subiu
para mais de 13,3 bar. O relé da
bomba de água do evaporador deixa
de receber corrente para desligar a
bomba, independentemente da razão
pela qual esta está a funcionar. O
diagnóstico reinicializa-se
automaticamente e a bomba volta ao
comando normal quando todas as
pressões do evaporador baixam para
menos de 13 bar. Este diagnóstico é
de severidade imediata, pois se a
pressão de um evaporador for
identificada como alta sem ser não-
válida, a bomba é desligada mas o
chiller pode continuar a funcionar. Os
diagnósticos do fluxo de água do
evaporador não estão activos se a
bomba for desligada; apenas se a
bomba for ligada mas o fluxo não
ocorrer como esperado.

Imediata RemotoPressão elevada do
refrigerante do
evaporador

Não
bloqueado

A temperatura do óleo quando
fornecido ao compressor excedia os
93 °C em 2 amostras consecutivas,
ou durante mais de 10 segundos.
Nota: Como parte do modo de limite
da temperatura elevada no
compressor (limite mínimo), a
válvula de carga do parafuso fêmea
do compressor em funcionamento
recebe uma carga forçada quando a
temperatura do óleo do respectivo
circuito ultrapassa os 88 °C,
regressando ao comando normal
quando a temperatura do óleo desce
abaixo dos 77 °C.

RemotoTemperatura do óleo
elevada –
compressor 1A

Imediata

Bloqueado Igual a temperatura do óleo elevada
– compressor 1A

Imediata LocalTemperatura do óleo
elevada –
compressor 1B

Bloqueado Igual a temperatura do óleo elevada
– compressor 1A

Imediata LocalTemperatura do óleo
elevada –
compressor 2A

Bloqueado Igual a temperatura do óleo elevada
– compressor 1A

Imediata LocalTemperatura do óleo
elevada –
compressor 2B



RLC-SVU01B-PT 43

Diagnóstico

F5

F6

BE

BF

5BE

5BF

5C0

5C1

C5

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Foi detectado um corte de alta
pressão no compressor 1A;
desactivação a 22 ± 0,35 bar. Nota:
Outros diagnósticos que possam
ocorrer como consequência normal
da desactivação do HPC serão
suprimidos das notificações. Estes
incluem a perda de fase, perda de
potência e circuito aberto da entrada
da transição completa.

Imediata LocalCorte de alta pressão –
compressor 1A

Bloqueado Igual a corte de alta pressão –
compressor 1A

Imediata LocalCorte de alta pressão –
compressor 1B

Bloqueado Igual a corte de alta pressão –
compressor 1A

Imediata LocalTemperatura do óleo
elevada –
compressor 2A

Bloqueado Igual a corte de alta pressão –
compressor 1A

Imediata LocalTemperatura do óleo
elevada –
compressor 2B

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoTransdutor da pressão
intermédia do óleo -
compressor 1A

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoTransdutor da pressão
intermédia do óleo,
compressor 1B

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoTransdutor da pressão
intermédia do óleo,
compressor 2A

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoImediata RemotoTransdutor da pressão
intermédia do óleo,
compressor 2B

Não
bloqueado

A temperatura da água gelada à
saída baixou para um valor inferior
ao parâmetro de corte por
temperatura da água à saída durante
16,7 °C/segundo enquanto o chiller
está em modo de Paragem, ou em
modo Automático sem
compressores a funcionar. Fornecer
corrente ao relé da bomba de água
do evaporador até o diagnóstico
reinicializar automaticamente e
depois voltar ao comando normal da
bomba do evaporador. Dá-se um
reset automático quando a
temperatura sobe 2 °F [1,1 °C] acima
do parâmetro de corte durante
30 minutos.

Modo especial RemotoTemp. água gelada
baixa: Unidade
desligada
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Diagnóstico

C6

1AE

1AF

583

5B6

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

A temperatura da água gelada
baixou para um valor inferior ao
parâmetro de referência de corte
durante 16,7 °C/seg. enquanto o
compressor estava a funcionar. Dá-
se um reset automático quando a
temperatura sobe 2 °F (1,1 °C) acima
do parâmetro de referência de corte
durante 2 minutos. Este diagnóstico
não interrompe a alimentação da
saída da bomba de água do
evaporador.

Imediata e
Modo especial

RemotoTemp. água gelada
baixa: Unidade ligada

Bloqueado A pressão diferencial do sistema
para o circuito em causa foi inferior a
2,45 bar durante mais de 140 bar/seg.
com um tempo morto de 1 minuto
(circuito de compressor único) ou
2,5 minutos (circuito de compressor
com colector) desde a activação do
circuito.

Imediata RemotoPressão diferencial do
refrigerante baixa –
circuito 1

Bloqueado Igual a pressão diferencial do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata RemotoPressão diferencial do
refrigerante baixa –
circuito 2

Bloqueado O sensor do nível do líquido situa-se
ou está próximo do valor de limite
inferior durante 80 minutos
seguidos, com o compressor a
funcionar. Design: 20% ou mais da
contagem de bits corresponde a -
21,2 mm ou menos de nível de
líquido durante 80 minutos.

Imediata RemotoNível baixo do líquido
do evaporador –
circuito 1

Bloqueado Igual a nível baixo do líquido do
evaporador – circuito 1

Imediata RemotoNível baixo do líquido
do evaporador –
circuito 2
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Diagnóstico

194

195

6B3

Bloqueado a. A temperatura do refrigerante
saturado do evaporador (calculada a
partir do(s) transdutor(es) da pressão de
aspiração) baixou para um valor inferior
ao parâmetro de referência de corte por
temperatura do refrigerante baixa para
66,7 °C/seg. (taxa máx. 4,4 °C/seg.)
enquanto o circuito estava a funcionar
depois de o tempo morto ter expirado.
O cálculo da integral é suspendido
durante o tempo morto (cuja duração
depende da temperatura do ar exterior)
a seguir ao arranque do circuito e o
valor é limitado, para que o diagnóstico
nunca seja estabelecido em menos de
15 segundos. (i.e. o erro deve ser fixado
a uma temperatura de -13,3 °C. O
parâmetro de referência LRTC mais
baixo que pode ser seleccionado é -
20,5 °C (a uma pressão de 1,3 bar) que é
o ponto em que o óleo do compressor
começa a separar-se do refrigerante. 
b. Durante o tempo de espera da
integral de desactivação, o(s)
solenóide(s) de descarga dos
compressores em funcionamento no
circuito são alimentados
continuamente. O funcionamento
normal de carga/descarga será
retomado se a integral de desactivação
for reinicializada por retorno a
temperaturas acima do parâmetro de
referência de corte.)

Imediata RemotoTemperatura baixa do
refrigerante do
evaporador – circuito 1

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual a temperatura baixa do
refrigerante do evaporador – circuito 1

Imediata RemotoTemperatura baixa do
refrigerante do
evaporador – circuito 2

Não bloqueado Uma das temperaturas saturadas do
evaporador baixou para um valor
inferior ao parâmetro de corte por
temperatura da água enquanto o nível
de líquido do evaporador respectivo
era superior a -21,2 mm para
16,7°C/segundo enquanto o chiller está
em modo de Paragem, ou em modo
Automático sem compressores a
funcionar. Fornecer corrente ao relé da
bomba de água do evaporador até o
diagnóstico reinicializar
automaticamente e depois voltar ao
comando normal da bomba do
evaporador. A reinicialização
automática ocorre quando a
temperatura do evaporador sobe para
2 °F (1,1 °C) acima do parâmetro de
referência de corte ou quando o nível
de líquido baixa para menos de -
21,2 mm durante 30 minutos.

Modo especial RemotoTemperatura baixa no
evaporador – circuito 1
Unidade desligada
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Diagnóstico

6B3

198

199

19A

19B

B5

B6

B7

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

Igual a baixa temperatura no
evaporador – circuito 1 Unidade
desligada

Modo especial RemotoBaixa temperatura no
evaporador – circuito 1
Unidade desligada

Bloqueado O transdutor da pressão intermédia
do óleo deste compressor esteve
fora dos valores de pressão
aceitáveis durante 15 segundos,
sendo a pressão Delta superior a
2,45 bar. A gama aceitável é 0,50 >
(PC-PI) / (PC-PE) para os primeiros
2,5 minutos de funcionamento e 0,25
> (PC-PI) / (PC- PE) depois disso

Imediata LocalBaixo fluxo de óleo -
compr. 1A

Bloqueado Igual a baixo fluxo de óleo -
compressor 1A

Imediata LocalBaixo fluxo de óleo -
compr. 1B

Bloqueado Igual a baixo fluxo de óleo -
compressor 1A

Imediata LocalBaixo fluxo de óleo -
compr. 2A

Bloqueado Igual a baixo fluxo de óleo -
compressor 1A

Imediata LocalBaixo fluxo de óleo -
compr. 2B

Bloqueado a. A pressão de aspiração do
refrigerante (ou a pressão de
aspiração de um dos compressores)
desceu abaixo de 0,7 bar mesmo
antes de o compressor arrancar
(após preposição da EXV). 
b. A pressão desceu abaixo de 1,12
bar durante o funcionamento após o
tempo morto ter expirado, ou desceu
abaixo de 0,7 bar (ou 0,35 bar no
software anterior a Out. 02) antes de
o tempo morto ter expirado. O
tempo morto é uma função da
temperatura do ar exterior. Nota: A
parte b. é semelhante ao diagnóstico
da temperatura baixa do refrigerante
do evaporador excepto no que se
refere à integral de desactivação e
aos parâmetros de referência da
desactivação.

Imediata LocalPressão de aspiração do
refrigerante baixa –
circuito 1

Bloqueado Igual a pressão de aspiração do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata LocalPressão de aspiração do
refrigerante baixa –
circuito 2

Bloqueado Igual a pressão de aspiração do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata LocalPressão de aspiração do
refrigerante baixa –
circuito 1B



RLC-SVU01B-PT 47

Diagnóstico

B8

BA

BB

BC

BD

1AD

6A1

5FF

6A2

69C

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual a pressão de aspiração do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata LocalPressão de aspiração do
refrigerante baixa –
circuito 2B

Bloqueado Corrente do compressor excedeu
tempo de sobrecarga vs.
desactivação. Equipamento A/C:
Deve desactivar = 140% RLA, Deve
manter =125%, Deve efectuar
desactivação nominal 132,5% em 30
segundos.

Imediata LocalSobrecarga de corrente
no motor -
compressor 1A

Bloqueado Igual a pressão de aspiração do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata LocalSobrecarga de corrente
no motor -
compressor 1B

Bloqueado Igual a pressão de aspiração do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata LocalSobrecarga de corrente
no motor -
compressor 2A

Bloqueado Igual a pressão de aspiração do
refrigerante baixa – circuito 1

Imediata LocalSobrecarga de corrente
no motor -
compressor 2B

Bloqueado Critérios de erro da memóriaImediata RemotoErro CRC da memória
da aplicação do MP

Bloqueado O MP determinou que ocorreu um
erro na gravação da dados aquando
da perda de alimentação anterior.
Podem ter-se perdido os Arranques e
Horas das últimas 24 horas.

Informação RemotoMP: Não conseguiu
gravar Arranques nem
Horas

Bloqueado O MP tem uma configuração inválida
devido ao software actualmente
instalado.

Imediata Remoto

Bloqueado O MP determinou que ocorreu um
erro com um bloco da memória Não
Volátil. Verificar parâmetros.

Informação RemotoMP: Erro no teste do
bloco de memória Não
Volátil

Bloqueado O MP determinou que ocorreu um
erro num sector da memória Não
Volátil e que este for reformatado.
Verificar parâmetros.

Informação RemotoMP: Reformatação da
memória Não Volátil

MP: Configuração
inválida
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Diagnóstico

D9

1E1

1E2

5A0

5A1

1E6

1E8

1E5

1E7

A1

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

O processador principal saiu com
êxito de uma reinicialização e
construiu a sua aplicação. A
reinicialização pode ter-se devido a
uma ligação da alimentação,
instalação ou configuração de
software novo. Este diagnóstico é
imediatamente apagado de forma
automática e por isso só pode ser
visto na Lista de Diagnósticos
Antigos, na TechView.

Informação RemotoMP: Ocorreu o reset

Bloqueado O transdutor intermédio da pressão
do óleo para este compressor está a
ler uma pressão superior em 1,05 bar
ou mais à pressão do condensador
do respectivo circuito, ou inferior em
0,7 bar ou mais à respectiva pressão
de aspiração, durante 30 segundos
consecutivos.

Imediata LocalAnomalia no fluxo de
óleo - compressor 1A

Bloqueado Igual a anomalia no fluxo de óleo -
compressor 1A

Imediata LocalAnomalia no fluxo de
óleo - compressor 1b

Bloqueado Igual a anomalia no fluxo de óleo -
compressor 1A

Imediata LocalAnomalia no fluxo de
óleo - compressor 2A

Bloqueado Igual a anomalia no fluxo de óleo -
compressor 1A

Imediata LocalAnomalia no fluxo de
óleo - compressor 2b

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoNormal RemotoSensor temp. do óleo -
compressor 1B

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoNormal RemotoSensor temp. do óleo -
compressor 2B

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoNormal RemotoSensor temp. do óleo -
compressor 1A

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estadoNormal RemotoSensor temp. do óleo -
compressor 2A

Bloqueado Sensor ou LLID em mau estado.
Notar que se este diagnóstico
ocorrer, o processo de pumpdown
operacional será efectuado
independentemente da última
temperatura válida.

Normal RemotoSensor de temperatura
do ar exterior
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Diagnóstico

D7

19C

19D

19E

19F

184

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

a. Tensão superior a + 10% do valor
nominal. [Deve manter = +10% do
valor nominal. Deve desactivar =
+15% do valor nominal. Diferencial
de reinicialização = mín. de 2% e
máx. de 4%. Tempo de desactivação
= mín. de 1 min. e máx. de 5 min.)
Design: Desactivação nominal: 60
segundos quando superior a 112,5%,
+ ou – 2,5%, reset automático a 109%
ou menos.

Imediata RemotoSobretensão

Bloqueado a) Não foi detectada corrente em
uma ou duas entradas do
transformador de corrente durante o
funcionamento ou arranque (Ver
Diagnóstico de Perda de Alimentação
Não Bloqueado para as três fases
perdidas durante o funcionamento).
Deve manter = 20% RLA. Deve
desligar = 5% RLA. O tempo de
desactivação deve ser superior ao
tempo garantido do reset do módulo
do arrancador, no mínimo,
3 segundos no máximo. O ponto de
desactivação de configuração real é
10%. O tempo de desactivação de
configuração real é 2,64 segundos. 
b) Se a protecção contra inversão de
fase estiver activada e não for
detectada corrente numa ou mais
entradas do transformador de
corrente. A lógica detecta a situação
e desliga 0,3 segundos, no máximo,
após o arranque do compressor.

Imediata LocalPerda de fase -
compressor 1A

Bloqueado Igual a perda de fase -
compressor 1A

Imediata LocalPerda de fase -
compressor 1B

Bloqueado Igual a perda de fase -
compressor 1A

Imediata LocalPerda de fase -
compressor 2A

Bloqueado Igual a perda de fase -
compressor 1A

Imediata LocalPerda de fase -
compressor 2B

Bloqueado Detectou-se uma inversão de fase na
corrente de entrada. No arranque do
compressor, a lógica de inversão de
fases tem de detectar e desligar no
máximo de 0,3 segundos após o
arranque do compressor.

Imediata LocalInversão de fase -
compressor 1A
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Diagnóstico

185

186

187

1A0

1A1

1A2

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Igual a inversão de fase -
compressor 1A

Imediata LocalInversão de fase -
compressor 1B

Bloqueado Igual a inversão de fase -
compressor 1A

Imediata LocalInversão de fase -
compressor 2A

Bloqueado Igual a inversão de fase -
compressor 1A

Imediata LocalInversão de fase -
compressor 2B

Não
bloqueado

O compressor estabeleceu
previamente correntes durante o
funcionamento e a seguir perderam-
se as 3 fases de corrente. Design:
Menos de 10% RLA, desactivação em
2,64 segundos. Este diagnóstico vai
impossibilitar que o diagnóstico de
perda de fase e o diagnóstico de
circuito aberto da entrada da
transição completa sejam gerados.
Para evitar que este diagnóstico
ocorra com a desactivação
intencional da ligação à corrente, o
tempo mínimo de desactivação deve
ser superior ao tempo garantido do
reset do módulo do arrancador.
Nota: Este diagnóstico evita
diagnósticos de bloqueio
desnecessários devido a uma perda
momentânea de potência. Não
protege o motor/compressor contra
uma retoma descontrolada de
potência. Ver Diagnóstico de perda
momentânea de potência,
relativamente a esta protecção. Este
diagnóstico não está activo durante
o modo de arranque antes de ser
comprovada a entrada da transição
completa. Desta forma, uma perda
aleatória de potência durante o
arranque resultaria num diagnóstico
de bloqueio “Avaria de tipo 3 do
arrancador” ou “Arrancador não
efectuou a transição”.

Imediata RemotoPerda de potência -
compressor 1A

Não
bloqueado

Igual a perda de potência -
compressor 1A

Imediata RemotoPerda de potência -
compressor 1B

Não
bloqueado

Igual a perda de potência -
compressor 1A

Imediata RemotoPerda de potência -
compressor 12A
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Diagnóstico

1A3

8C

8D

1B2

1B3

1B4

1B5

5CD

6A7

5CE

6A8

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

Igual a perda de potência -
compressor 1A

Imediata RemotoPerda de potência -
compressor 2B

Não
bloqueado

O ciclo de pumpdown para este
circuito foi terminado de maneira
anormal, devido a tempo excessivo
ou devido a um conjunto específico
de critérios de diagnóstico - mas sem
diagnósticos de bloqueio associados.

Informação RemotoProcesso de pumpdown
terminado - circuito 1

Não
bloqueado

Igual a processo de pumpdown
terminado - circuito 1

Informação RemotoProcesso de pumpdown
terminado - circuito 2

Bloqueado Foi detectado um desequilíbrio de
corrente de 30% numa fase, relativo
à média das 3 fases, durante
90 segundos seguidos.

Imediata LocalDesequilíbrio de
corrente acentuado -
compressor 1A

Bloqueado Igual a desequilíbrio de corrente
acentuado - compressor 1A

Imediata LocalDesequilíbrio de
corrente acentuado -
compressor 1B

Bloqueado Igual a desequilíbrio de corrente
acentuado - compressor 1A

Imediata LocalDesequilíbrio de
corrente acentuado -
compressor 2A

Bloqueado Igual a desequilíbrio de corrente
acentuado - compressor 1A

Imediata LocalDesequilíbrio de
corrente acentuado -
compressor 2B

Bloqueado O arrancador teve uma perda de
comunicação com o MP durante um
período de 15 segundos.

Imediata LocalPerda comuniação
arrancador 1A: MP

Bloqueado Durante o modo de funcionamento
em vazio do arrancador, foi
detectada uma tensão de 50% nos
transformadores de potencial ou
uma corrente RLA de 10% nos
transformadores de corrente.

Imediata LocalTeste de funcionamento
em vazio do
arrancador 1A

Bloqueado O arrancador teve uma perda de
comunicação com o MP durante um
período de 15 segundos.

Imediata LocalPerda comuniação
arrancador 1B: MP

Bloqueado Durante o modo de funcionamento
em vazio do arrancador, foi
detectada uma tensão de 50% nos
transformadores de potencial ou
uma corrente RLA de 10% nos
transformadores de corrente.

Imediata LocalTeste de funcionamento
em vazio do
arrancador 1B
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Diagnóstico

5CF

6A9

5D0

6AA

CC

CA

CB

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado O arrancador teve uma perda de
comunicação com o MP durante um
período de 15 segundos.

Imediata LocalPerda comuniação
arrancador 2A: MP

Bloqueado Durante o modo de funcionamento
em vazio do arrancador, foi
detectada uma tensão de 50% nos
transformadores de potencial ou
uma corrente RLA de 10% nos
transformadores de corrente.

Imediata LocalTeste de funcionamento
em vazio do
arrancador 2A

Bloqueado O arrancador teve uma perda de
comunicação com o MP durante um
período de 15 segundos.

Imediata LocalPerda comuniação
arrancador 2B: MP

Bloqueado Durante o modo de funcionamento
em vazio do arrancador, foi
detectada uma tensão de 50% nos
transformadores de potencial ou
uma corrente RLA de 10% nos
transformadores de corrente.

Imediata LocalTeste de funcionamento
em vazio do
arrancador 2B

Não
bloqueado

Foram detectadas correntes do
compressor superiores a 10% INC
(RLA) numa ou em todas as fases
quando o compressor foi desligado.
O tempo de detecção deve ser de
5 segundos no mínimo e
10 segundos no máximo. Durante a
detecção e até se efectuar um reset
manual ao controlador: gerar
diagnóstico, alimentar o relé de
alarme adequado, continuar a
alimentar a saída da bomba do
evaporador, continuar a desligar o
compressor em causa, descarregar
completamente o compressor em
causa e parar normalmente todos os
compressores. Enquanto a corrente
se mantiver, efectuar a verificação do
nível do líquido e do ventilador no
circuito afectado.

Modo especial RemotoAvaria de interrupção
no contactor do
arrancador –
compressor 2A

Não
bloqueado

Igual a avaria de interrupção no
contactor do arrancador –
compressor 2A

Modo especial RemotoAvaria de interrupção
no contactor do
arrancador –
compressor 1A

Não
bloqueado

Igual a avaria de interrupção no
contactor do arrancador –
compressor 2A

Modo especial RemotoAvaria de interrupção
no contactor do
arrancador –
compressor 1B
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CD

180

181

182

183

6A3

6A4

6A5

6A6

Nível da

reinicialização

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

Igual a avaria de interrupção no
contactor do arrancador –
compressor 2A

Modo especial RemotoAvaria de interrupção
no contactor do
arrancador –
compressor 2B

Bloqueado O módulo do arrancador não
recebeu um sinal da transição
completa do comando de transição
no período de tempo previsto. O
tempo de retenção do comando de
transição do módulo do arrancador é
de 1 segundo. O tempo de
desactivação do comando de
transição é de 6 segundos. O tempo
de configuração real é de
2,5 segundos. Este diagnóstico só é
válido para os arrancadores
estrela/triângulo, Auto-Transformer,
Primary Reactor e X-Line.

Imediata LocalArrancador não fez
transição -
compressor 1A

Bloqueado Igual a arrancador não fez transição -
compressor 1A

Imediata LocalArrancador não fez
transição -
compressor 1B

Bloqueado Igual a arrancador não fez transição -
compressor 1A

Imediata LocalArrancador não fez
transição -
compressor 2A

Bloqueado Igual a arrancador não fez transição -
compressor 1A

Imediata LocalArrancador não fez
transição -
compressor 2B

Bloqueado O arrancador não armou nem
arrancou no tempo devido
(15 segundos).

Informação
Local

Arrancador não
conseguiu
armar/arrancar -
compr. 1A

Bloqueado Igual a arrancador não conseguiu
armar/arrancar - compr. 1A

Informação LocalArrancador não
conseguiu
armar/arrancar -
compr. 1B

Bloqueado Igual a arrancador não conseguiu
armar/arrancar - compr. 1A

Informação LocalArrancador não
conseguiu
armar/arrancar -
compr. 2A

Bloqueado Igual a arrancador não conseguiu
armar/arrancar - compr. 1A

Informação LocalArrancador não
conseguiu
armar/arrancar -
compr. 2B
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1E9

1EA

1EB

1EC

1ED

1EE

1EF

1F0

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Trata-se de um teste específico do
arrancador em que o 1M (1K1) é
fechado primeiro e se efectua uma
verificação para garantir os CTs não
detectam correntes. Se só se
detectarem correntes quando o 1M
está fechado primeiro no arranque,
isso significa que um dos outros
contactores está em curto-circuito.

Imediata LocalAvaria tipo I do
arrancador-
compressor 1A

Bloqueado Igual a avaria tipo I do arrancador-
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo I do
arrancador-
compressor 1B

Bloqueado Igual a avaria tipo I do arrancador-
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo I do
arrancador-
compressor 2A

Bloqueado Igual a avaria tipo I do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo I do
arrancador -
compressor 2B

Bloqueado a. Este é um teste específico do
arrancador em que o contactor de
curto-circuito (1K3) é alimentado
separadamente e se efectua uma
verificação para garantir que não
foram detectadas correntes pelos
CTs. Se for detectada corrente só
quando S está a receber corrente no
arranque, isso significa que 1M está
em curto-circuito. 
b. O teste indicado na alínea “a.”
aplica-se a todos os tipos de
arrancadores (Nota: muitos
arrancadores não estão ligados ao
contactor de curto-circuito.).

Imediata Local

Bloqueado Igual a avaria tipo II do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo II do
arrancador -
compressor 1B

Bloqueado Igual a avaria tipo II do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo II do
arrancador -
compressor 2A

Bloqueado Igual a avaria tipo II do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo II do
arrancador -
compressor 2B

Avaria tipo II do
arrancador -
compressor 1A
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Diagnóstico

1F1

1F2

1F3

1F4

5C7

5C8

5C5

5C6

5C9

5CA

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Como parte da sequência normal de
arranque para transmitir corrente ao
compressor, o contactor de curto-
circuito (1K3) e a seguir o contactor
principal (1K1) foram alimentados.
Passados 1,6 segundos, os CTs não
detectaram qualquer corrente
durante os últimos 1,2 segundos nas
3 fases. Este teste aplica-se a todas
as formas de arrancadores excepto
condutores de frequência adaptativa.

Imediata Local

Bloqueado Igual a avaria tipo III do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo III do
arrancador -
compressor 1B

Bloqueado Igual a avaria tipo III do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo III do
arrancador -
compressor 2A

Bloqueado Igual a avaria tipo III do arrancador -
compressor 1A

Imediata LocalAvaria tipo III do
arrancador -
compressor 2B

Avaria tipo III do
arrancador -
compressor 1A

Bloqueado A soma de verificação na cópia da
RAM da configuração do LLID do
arrancador falhou

Informação LocalErro tipo 1 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 2A

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Informação LocalErro tipo 1 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 2B

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Informação LocalErro tipo 1 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 1A

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Informação LocalErro tipo 1 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 1B

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Imediata LocalErro tipo 2 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 1A

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Imediata LocalErro tipo 2 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 1B
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5CB

5CC

6B1

6B0

6B2

5BA

5BB

5BC

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Imediata LocalErro tipo 2 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 2A

Bloqueado Erro tipo 1 da memória do módulo
do arrancador - arrancador 2A

Imediata LocalErro tipo 2 da memória
do módulo do
arrancador -
arrancador 2B

Não
bloqueado

Foi detectada a desactivação do
termóstato do limite máximo do
painel do arrancador (77 °C). Nota:
Outros diagnósticos que possam
ocorrer como consequência normal
da desactivação do limite da
temperatura elevada no painel serão
suprimidos das notificações. Estes
incluem perda de fase, perda de
potência e circuito aberto da entrada
da transição completa para o
compressor 1B.

Modo especial LocalLimite de temperatura
elevada no painel do
arrancador - painel 1,
comp. 1B

Não
bloqueado

Igual a limite de temperatura elevada
no painel do arrancador - painel 1,
comp. 1B

Modo especial LocalLimite de temperatura
elevada no painel do
arrancador - painel 1,
comp. 2A

Não
bloqueado

Igual a limite de temperatura elevada
no painel do arrancador - painel 1,
comp. 1B

Modo especial LocalLimite de temperatura
elevada no painel do
arrancador - painel 1,
comp. 2B

Bloqueado Sensor avariado ou pressão ideal no
circuito do LLID, não existindo
válvulas de isolamento; pressão
ideal no compressor, existindo
válvulas de isolamento. Nota sobre o
design: No caso de compressores
com colector sem válvulas de
isolamento, a ocorrência deste
diagnóstico gera também uma perda
de comunicação com o compressor
1B da pressão de aspiração não
existente, a fim de conseguir desligar
o circuito.

Imediata RemotoTransdutor da pressão
de aspiração do
refrigerante – circuito 1,
compressor 1A

Bloqueado Transdutor da pressão de aspiração
do refrigerante – circuito 1,
compressor 1A

Imediata RemotoTransdutor da pressão
de aspiração do
refrigerante – circuito 1,
compressor 1b

Bloqueado Transdutor da pressão de aspiração
do refrigerante – circuito 1,
compressor 1A

Imediata RemotoTransdutor da pressão
de aspiração do
refrigerante – circuito 1,
compressor 2A



RLC-SVU01B-PT 57

Diagnóstico

5BD

5B0

5B1

5B2

5B3

5AC

5AD

5AE

5AF

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Bloqueado Transdutor da pressão de aspiração
do refrigerante – circuito 1,
compressor 1A

Imediata RemotoTransdutor da pressão
de aspiração do
refrigerante – circuito 1,
compressor 2b

Bloqueado Detectou-se que o circuito da entrada
da transição completa estava aberto
com o motor do compressor a
funcionar após uma conclusão da
transição bem sucedida. Este
diagnóstico só é válido para os
arrancadores estrela/triângulo, Auto-
Transformer, Primary Reactor e X-
Line. Para evitar que este diagnóstico
ocorra na sequência de uma perda
de potência dos contactores, o
tempo mínimo de desactivação deve
ser superior ao tempo de
desactivação do diagnóstico de
perda de potência.

Imediata LocalCircuito aberto da
entrada da transição
completa –
compressor 1A

Bloqueado Igual a circuito aberto na entrada da
transição completa – compressor 1A

Imediata LocalCircuito aberto na
entrada da transição
completa –
compressor 1B

Bloqueado Igual a circuito aberto na entrada da
transição completa – compressor 1A

Imediata LocalCircuito aberto na
entrada da transição
completa –
compressor 2A

Bloqueado Igual a circuito aberto na entrada da
transição completa – compressor 1A

Imediata LocalCircuito aberto na
entrada da transição
completa –
compressor 2B

Bloqueado Detectou-se que a entrada da
transição completa estava em curto-
circuito antes de o compressor
arrancar. Válido para todos os
arrancadores electromecânicos.

Imediata LocalCurto-circuito na
entrada da transição
completa –
compressor 1A

Bloqueado Igual a circuito aberto na entrada da
transição completa – compressor 2B

Imediata LocalCurto-circuito na
entrada da transição
completa –
compressor 1B

Bloqueado Igual a circuito aberto na entrada da
transição completa – compressor 2B

Imediata LocalCurto-circuito na
entrada da transição
completa –
compressor 2A

Bloqueado Igual a circuito aberto na entrada da
transição completa – compressor 2B

Imediata LocalCurto-circuito na
entrada da transição
completa –
compressor 2B
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D8

771

772

Nível da

reinicialização 

Código

hexadecimal

PersistênciaGravidadeNome e origem do

diagnóstico

Critérios

Não
bloqueado

a. Tensão inferior a 10% do valor
nominal ou transformador de
subtensão/sobretensão não ligado.
[Deve manter = -10% do valor
nominal. Deve desactivar = -15% do
valor nominal. Diferencial de
reinicialização = mín. de 2% e máx.
de 4%. Tempo de desactivação = mín.
de 1 min. e máx. de 5 min.) Design:
Desactivação nominal: 60 segundos
quando inferior a 87,5%, + ou- 2,8% a
200 V ou + ou - 1,8% a 575 V;
reinicialização automática a 90% ou
mais.

Normal RemotoSubtensão

Bloqueado A pressão do evaporador desceu
abaixo dos 0,7 bar (ou 0,35 bar em
software anterior a Out. 02)
independentemente de os
compressores estarem ou não a
funcionar nesse circuito. Este
diagnóstico foi criado para evitar
falhas do compressor devido a
influências recíprocas dos circuitos,
obrigando o chiller a desligar por
completo. Se um determinado
compressor ou circuito estiver
bloqueado, não se considerará que
este diagnóstico tenha sido causado
pelo(s) transdutor(es) de pressão de
aspiração a ele associado(s).

Imediata LocalCurto-circuito na
entrada da transição
completa –
compressor 1B

Bloqueado Igual a pressão muito baixa do
refrigerante do evaporador –
circuito 1

Imediata LocalPressão muito baixa do
refrigerante do
evaporador – circuito 2



Contrato de manutenção

É aconselhável efectuar um contrato
de manutenção com o seu serviço de
assistência local.  Este contrato
garante a manutenção regular do
seu aparelho por um técnico
especializado.  A manutenção
regular do seu equipamento ajuda a
garantir a detecção e reparação
atempada de qualquer avaria e
minimiza a possibilidade de
ocorrência de danos graves.  A
manutenção regular ajuda
igualmente a garantir o tempo
máximo de vida útil do seu
equipamento.  Não se esqueça de
que o não cumprimento destas
instruções, pode resultar na
anulação imediata da garantia.

Formação técnica

O equipamento apresentado neste
manual é o resultado de vários anos
de pesquisa e desenvolvimento
contínuo.  Para ajudá-lo a obter os
melhores resultados com este
equipamento e para que o mantenha
em óptimas condições de
funcionamento durante muito
tempo, o fabricante tem ao seu
dispor um centro de formação sobre
arrefecimento e ar condicionado.  O
principal objectivo é fornecer aos
operadores e aos técnicos de
manutenção um melhor
conhecimento do equipamento em
causa.  É dada uma atenção especial
à importância das verificações
periódicas dos parâmetros de
funcionamento das unidades, assim
como à manutenção preventiva que
reduz o custo que implica ter uma
unidade, evitando avarias graves e
dispendiosas.

Contrato de manutenção

e formação técnica
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